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Namen uporabe

Vasa kosilnica z nitko BLACK+DECKER™ serije
GL250, GL310in GL360 je zasnovana za koSnjo ro-
bov nepokoSene trave na tezko dostopnih predelih,
kjer z robustnim strojem ne moremo do njih. Ta izde-
lek je namenjen izklju€no uporabi v gospodinjstvu.

Napotki za varno uporabo
Opozorilo! Pri uporabi elektriénih
naprav morate za zmanjSanje nevar-
nosti pozara, elektricnega udara ter
telesnih poskodb in materialne Skode
vedno upostevati osnovne varnostne
napotke, vkljucno z naslednjimi.
Opozorilo! Pri uporabi orodja morate
upostevati varnostne napotke. Za
vaso osebno varnost in varnost ljudi
v blizini pred zacetkom dela preberite
navodila za uporabo. Nato navodila
shranite za uporabo tudi kasneje.
¢ Pred uporabo orodja natancno
preberite ta navodila.
¢ Namen uporabe je opisan v teh
navodilih. Uporaba kateregakoli
pribora ali prikljuCka ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni
odobren ali opisan, lahko povzro-
Ci nevarnost telesnih poskodb.
¢ Shranite ta navodila za uporabo
tudi v prihodnje.

Uporaba naprave
Pri uporabi naprave bodite vedno
previdni.
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¢ Vedno nosite zascitna ocala.

¢ Nikoli ne dovolite uporabe
naprave otrokom ali ljudem, ki
tega orodja ne poznajo.

¢ PrepreCite, da bi otroci ali zivali
prisle v blizino naprave ali se
dotaknile naprave ali elektricnega
kabla.

¢ Ce napravo uporabljate v bliZini
otrok, morate biti iziemno
previdni in pozorni.

¢ Naprava ni namenjena uporabi
s strani mladih ali neizkusenih
oseb brez primernega nadzora.

¢ Ta naprava ni igraca in ni
namenjena igri.

¢ Elektricno orodje uporabljajte
samo podnevi ali pod mocno
umetno svetlobo.

¢ Uporabljajte samo na suhih
krajih. Pazite, da se naprava ne
Zmoci.

¢ Naprave ne potopite v vodo.

¢ Ne odpirajte ohiSja naprave.
Znotraj naprave ni delov, ki bi
jin lahko servisiral ali popravil
uporabnik.

¢ Naprave ne uporabljajte
v eksplozivnih okoljih, kjer se
nahajajo vnetljive tekoCine, plini
ali prah.




| SLOVENSKI

¢ Za zmanjSanje nevarnosti
poskodb vtikaCev in napajalnih
kablov nikoli ne izvlecite vtikaca
iz vtiCnice z vleCenjem za kabel.

Varnost drugih ljudi

¢ Tega izdelka ne smejo uporabljati
ljudje (tudi otroci) z zmanjSanimi
fiziCnimi, Cutnimi ali mentalnimi
sposobnostmi, s pomanjkljivim
znanjem ali izkusnjami, razen Ce
delajo pod nadzorstvom ali so
prejeli napotke glede uporabe
izdelka s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost.

¢ Potrebno je paziti, da se otroci ne
bi igrali z napravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo
dodatne nevarnosti, ki niso vkljuCene
v navedena opozorila. Te nevarnosti
so lahko posledica nepravilne upora-
be, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih
ukrepov in varnostnih naprav se
doloCenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

premiCnimi deli.
¢ Poskodbe pri zamenjavi delov,
rezil in pribora.

¢

¢

Poskodbe zaradi dolgotrajne
uporabe orodja. Ce delate

z orodjem daljSe Casovne
obdobje, poskrbite za redne
odmore.

Poskodbe sluha.

Nevarnost za zdravje zaradi
vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo
zZ lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s stiskalnicami).

Po uporabi

¢

¢

¢

Ce naprave ne uporabljate,

jo shranite v suhem, dobro
prezraCevanem prostoru izven
dosega otrok.

Otroci ne smejo imeti dostopa
do shranjenih gospodinjskih
aparatov.

Ce napravo shranite ali jo
prevazate v avtomobilu, jo
polozite v prtljaznik ali jo
privezite, tako da preprecCite njen
premik pri nenadnih spremembah
v hitrosti ali smeri.

Preverjanja in popravila
¢ Poskodbe zaradi stika z vrtijivimi/ ¢ Pred uporabo preverite, ali so

deli naprave poSkodovani ali
defektni. Preverite morebitne
polomljene dele, poSkodovana




stikala in druge pomanjkljivosti,
ki bi lahko vplivale na delovanje
naprave.

¢ Ne uporabljajte naprave, Ce je
katerikoli njen del poskodovan ali
defekten.

¢ Vse poSkodovane ali defektne
dele naj zamenja ali popravi
pooblasceni servis.

¢ Nikoli ne poskusajte odstraniti
ali zamenjati drugih delov razen
delov, posebej navedenih v teh
navodilih.

Uporaba napajalnega
podaljska

Uporabite podaljSek napajalnega
kabla, ki ustreza vhodni napetosti
naprave (glejte tehniCne podatke).
Podaljsek kabla mora biti primeren
za uporabo na prostem in ustrezno
oznacen. Do 30 m debeline 1,5 mm?
PodaljSek kabla HO5VV-F lahko
uporabljate brez izgube delovnih
karakteristik naprave. Pred uporabo
preverite podaljSek kabla z ozirom na
znake poskodb, obrabe in staranja.
Zamenjajte podaljSek kabla, Ce je po-
Skodovan ali defekten. Ce uporabljate
kolut, vedno do konca odvijte kabel.
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Dodatni varnostni napotki za

kosilnice za travo

Opozorilo! Elementi za rezanje trave

se vrtijo tudi Se potem, ko motor ze

ugasnete.

¢ Seznanite se s kontrolami in
pravilnim nacCinom uporabe.

¢ Pred uporabo preverite
morebitne znake poskodb,
staranja ali obrabe na
napajalnem kablu in podaljsku
kabla. Ce se kabel poskoduje
med uporabo, nemudoma
izklopite kabel iz omrezja.
NE DOTIKAJTE SE KABLA,
DOKLER NE IZKLOPITE KABEL
IZ OMREZJA.

¢ Ne uporabljajte naprave, Ce
sta kabla poSkodovana ali
obrabljena.

¢ Nosite visoko in trdno obuvalo
(Skornje ali Cevlje) za zasCito
nog.

¢ Nosite dolge hlace.

¢ Pred uporabo naprave preverite,
ali je pot, po kateri boste kosili,
ociscena vejic, zic in drugih
podobnih ovir.

¢ Napravo uporabljajte samo
v pokoncnem polozaju z nitko
za rezanje v blizini tal. Nikoli ne
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¢

vkljuCite naprave v katerem koli
drugem polozaju.

Med uporabo naprave se
premikajte poCasi. Zavedajte

se, da je sveze pokosena trava
vlazna in spolzka.

Ne delajte na strmih bregovih.
Delajte precno preko strmin, ne
navzgor ali navzdol.

Nikoli ne preCkajte pescenih poti
ali cest, Ce naprava deluje.
Nikoli se ne dotikajte rezalne
nitke, Ce je naprava vkljuCena.
Orodja nikoli ne odlagajte, dokler
se rezalna nitka popolnoma ne
ustavi.

Uporabljajte samo pravilno vrsto
nitke. Nikoli ne uporabljajte
kovinske nitke ali ribiske vrvice.
Pazite, da se ne dotaknete rezila
nitke.

Pazite, da se napajalni kabel
nahaja stran od nitke. Vedno
bodite pozorni na polozaj nitke.
Vedno drzite roke na varni
oddaljenosti od nitke, Se posebe;j,
ko vkljucite motor.

Pred uporabo naprave in po
vsakem udarcu z napravo
preverite morebitne znake

obrabe ali poskodbe in popravite
napravo, Ce je potrebno.

¢ Nikoli ne delajte z napravo, Ce so
pokrovi poskodovani ali Ce niso
namesceni.

¢ Pazite, da se ne boste
poskodovali z mehanizmom
za rezanje nitke. Ko povlecCete
novo odrezano nitko, vedno
vrnite napravo v prvotni normalni
delovni polozaj, preden vkljucite
motor.

¢ PrezraCevalne odprtine morajo
biti vedno ocCisCene in brez
ostankov smeti.

¢ Ne uporabljajte kosilnice
Z nitjo (za oblikovanje trate),
Ce sta kabla poSkodovana ali
obrabljena.

¢ Podaljsek kabla naj bo na varni
oddaljenosti od nitke.

Nalepke na napravi
Na napravi se nahajajo naslednji
opozorilni znaki:

Preberite navodila pred zacet-
L] kom uporabe.

Med d?lvqm S tvem orpdjerp no-
site zascitna oCala ali nausnike.

Med delom s tem orodjem no-
site zasCito za sluh.




Vedno izvlecite vtikaC iz vtic-
nice pred zacetkom prever-
janja poskodovanega kabla.
Ne uporabljajte kosilnice za
obrezovanje trave, Ce je kabel
poskodovan.

Bodite pozorni na odletavajoCe
predmete. Ljudje v okolici naj se
odmaknejo na varno razdaljo
od obmocja rezanja.
Elektricnega orodja ne izposta-
vljajte dezju ali vlagi.

Direktiva 2000/14/EC za zajam-
¢eno zvocno moc.

Elektricna varnost

(] To orodje je dvojno izolirano
in zato ni potrebna nikakrsna
ozemljitev. Vedno preverite, ali
napetost vira napajanja ustreza
tisti, ki je navedena na podat-
kovni plosci.

IR
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¢ Ce je napajalni kabel
poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali
pooblasCeni BLACK+DECKER|ev
servisni center.

¢ Elektricno varnost lahko Se
izboljSate s pomocjo 30 mA
naprave za zascito pred
uhajanjem tokom (RCD) z visoko
stopnjo obcutljivosti.

Znacilnosti

Ta naprava vklju€uje nekatere ali vse od naslednjih
znacilnosti:

1. Vklopnol/izklopno stikalo

2. Drzaj
3. Zavora za kabel

4. Napajalna vti¢nica

5. Drugirocaj

6. Pokrov

7. Rezilo za rezanje nitke
8. Nitka za rezanje trave
9. Ohis§je za kolut

10. Glava

Sestava
Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepriajte, da
je orodje izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Montaza drugega rocaja (sl. A) (samo

GL310 in GL360)

¢ Potisnite drugi rocaj (5) na glavni ro¢aj (2)
v smeri navzgor.

¢ Pritrdite drugi ro¢aj z dvema prilozenima vijako-
ma.

Montaza pokrova (sl. B)

¢ Postavite pokrov na orodje, kot kaze ilustracija.

¢ Mocno pritisnite na pokrov (6), tako da se za-
skoCi v lezisce.

¢ Pritrdite pokrov z vijakom.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e ni po-

krov pravilno pritrjen.

Sprostitev nitke

Med transportom je nitka s trakom prilepljena na

ohi§je koluta.

¢ Odstranite trak, ki pritrjuje nitko (8) na ohisje
koluta (9).

Prikljuitev orodja na elektricno omrezje

(sl. C)

¢ Prikljucite Zzenski vti€ ustreznega podaljska
kabla na napajalno vti¢nico (4).

¢ Ovijte kabel skozi zavoro za kabel (3).

¢ Vstavite napajalni vtikac v omrezno vticnico.

Za Zi¢ne kable: Kabel mora biti ovit skozi zaporo za

kabel, preden prikljucite vtikaC na omrezno vti¢nico.

Opozorilo! PodaljSek kabla mora biti primeren za
uporabo na prostem.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tem-
pom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.
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Vklop in izklop

¢ Orodje vkljucite, tako da stisnete sprozilno stikalo
(1).

¢ Orodje izkljuCite, tako da sprostite sprozilno
stikalo.

Opozorilo! Nikoli ne poskus$ajte zakleniti sprozilne-

ga stikala v vklju¢enem polozaju.

Priporocila za optimalno uc€inkovito upo-
rabo

Splosno
¢ Za optimalne rezultate obrezujte samo suho
travo.

Obrezovanje in oblikovanje trave

¢ Drzite orodje, kot kaze ilustracija D.

¢ Narahlo nihajte z napravo s strani na stran.

¢+ Cerezete dolgo travo, delajte v korakih z zaget-
kom zgoraj. Travo rezite v krajSih odsekih.

¢ Orodje drzite stran od trdih predmetov in ob&u-
tljivih rastlin.

¢+ Nitka se bo obrabljala hitreje in potrebno jo
bo pogosteje dodajati, Ce rezete travo vzdolz
plo€nikov ali drugih grobih povrsin ali Ce rezete
debelejSe trave ali druge rastline.

¢ Hkrati z uporabo naprave se nitka krajSa zaradi
obrabe. Narahlo potrkajte z napravo ob tla med
delovanjem, tako da se nitka podaljsa.

¢ Ce zacéne naprava delovati pocasneje, zmanj-
Sajte obremenitev.

Vstavljanje novega koluta nitke za rezanje

(sl. E-F)

Nadomestni koluti so na voljo pri vasem

BLACK+DECKER prodajalcu (kat. 5t. A6226).

¢ Pritiskajte na jezi¢ka (12) in odstranite pokrov
koluta (13) iz ohisja (9).

¢ Odstranite prazen kolut (14) iz ohi$ja koluta.

¢ Odstranite zemljo ali travo iz pokrova koluta in
iz ohisja.

¢ Vzemite nov kolut in odvijte priblizno 10 cm nitke.

¢ Povlecite nitko skozi uSesce (15).

¢ Potisnite kolut na pogonsko gred (16) in ga rahlo
zavrtite, tako da "sede" na gred. Preverite, ali
ni nitka zagozdena pod kolutom in ali iz ohisja
gleda 10 cm nitke.

¢ Poravnaijte jeziCke (12) na pokrovu koluta z lu-
knjami na ohisju (15).

¢ Potisnite pokrov na ohiSje, tako da se varno
zaskoCi v leZiS¢u.

Opozorilo! Ce nitka $trli iz ohisja preko rezila (7),

jo odrezite, tako da sega samo do rezila.

Navijanje nove nitke na prazen kolut

(sl.G-1)

Na prazen kolut lahko navijete novo nitko. Nadome-

stne nitke so na voljo pri vaSem BLACK+DECKER

prodajalcu (kat. t. A6170 (25 m), A6046 (37,5 m)

in A6171 (40 m).

¢ Odstranite prazen kolut iz naprave po zgornjem
opisu.

¢ Odstranite vso preostalo nitko s koluta.

¢ Potisnite 2 cm nitke v eno od luknjic (17) na
kolutu, kot kaze slika.

¢ Navijte nitko na kolut v smeri puscice (18). Nitko
navijajte enakomerno in v plasteh. Ne krizajte
ali navijajte pre¢no preko koluta.

¢ Nitka naj sega priblizno 10 cm s koluta, na kolutu
pa s prstom zadrzujte nitko na mestu.

¢ Po napotkih zgoraj navijte vstavite kolut v na-
pravo.

Opozorilo! Uporabljajte samo pravilno vrsto nitke

BLACK+DECKER.

Zamenjava elektricnega napajalnega vtika-

¢a (samo Velika Britanija in Irska)

Ce morate vgraditi nov napajalni vtikag:

¢ Star in neuporabni vtika¢ odvrzite v skladu
z ustreznimi predpisi.

¢ Prikljucite rjavo Zico na zivi terminal (pod nape-
tostjo) v novem vtikacu.

¢ PrikljuCite modro zico na nevtralni terminal.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljuCujte

nobene Zice. UpoStevajte napotke za namestitev

vtikaCev ustrezne kakovosti. Priporo¢ena varoval-

ka: 5 A.

Odpravljanje napak

Ce naprava ne deluje pravilno, upostevaijte spodnje
napotke. Ce to ne odpravi teZzave, se posvetujte
s servisom BLACK+DECKER.

Opozorilo! Pred nadaljevanjem dela izkljuCite
napravo.

Naprava deluje/tece pocasi

¢ Preverite, ali se kolut neovirano vrti. Po potrebi
previdno ocistite.

¢ Preverite, ali nitka ne gleda ve¢ kot 11 cm iz
ohisja koluta. Ce je konec nitke dalj$i, ga odre-
Zite, tako da seze do rezila.

Ce podajanje nitke z udarjanjem ne deluje

¢ Pritiskajte na jezicka in odstranite pokrov koluta
iz ohiSja.

¢ Povlecite nitko, dokler ne sega 11 cm iz ohi§ja.
Ce na kolutu ne ostane dovolj nitke, vstavite nov
kolut po napotkih zgoraj.




¢ Poravnaijte jeziCke na pokrovu koluta z luknjami
na ohisju.

¢ Potisnite pokrov na ohiSje, tako da se varno
zaskoCi v leZiScu.

¢ Ce nitka $trli iz ohigja preko rezila, jo odrezZite,
tako da sega samo do rezila.

Ce podajanje s trkom $e vedno ne deluje ali &e je

nitka zagozdena. poskusite naslednje.

¢ Previdno ocistite kolut in ohisje.

¢ Odstranite kolut in preverite, ali je vzmet na
svojem mestu.

¢ Odstranite kolut in odvijte nitko, nato jo ponov-
no navijte enakomerno, kot je opisano zgoraj.
Zamenjajte kolut po napotkih.

Vzdrzevanje

VaSe BLACK+DECKER brezzi¢no orodje je proizve-
deno tako, da dolga leta deluje z minimalnim vzdrze-
vanjem. Stalno in zadovoljivo delovanje je odvisno

Vv v

od pravilne skrbi za napravo in rednega ciSCenja.

Opozorilo! Pred postopkom vzdrZevanja vrvicnih/

brezvrvicnih elektricnih orodij:

¢ |zkljucite napravo in jo izklopite iz omrezja.

¢ Ali izkljuCite napravo in odstranite baterijo, Ce
ima naprava lo¢eno baterijo.

¢ Ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni
del orodja, nato orodje izkljucite.

¢ Pred iS€enjem izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Polnilnik razen rednega cCiSCenja ne
potrebuje nobenega vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju in
polnilniku s pomoc¢jo mehke SCetke ali suhe
krpe.

¢ Redno Cistite ohiSje motorja z vlazno krpo. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

Skrb za okolje

Odpadke zbirajte lo€eno. Tega izdelka ne
smete zavreCi skupaj z ostalimi gospodinj-
skimi odpadki.

Ce ugotovite, da vas BLACK+DECKER izdelek
ne sluzi ve€¢ svojemu namenu, ali se vam ne zdi
veC uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Omogocite, da bo izdelek
primeren za lo€eno zbiranje.
{AY_ LocCeno zbiranje rabljenih izdelkov in emba-
%& laze omogoca obnovo in ponovno uporabo
materialov. Tovrstno ravnanje pa pripomore
k prepreCevanju onesnazenja okolja in
manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje ele-
ktricnih aparatov v gospodinjstvu, izdelek pa lahko
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po izteku zivljenjske dobe odnesete tudi v zbirni
center za odpadke oz. ga dostavite prodajalcu, ko
kupite nov izdelek.

BLACK+DECKER vam nudi moznost zbiranja
in obnove uporabljenih in iztroSenih izdelkov
BLACK+DECKER, ko ti dosezejo konec svoje
Zivljenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti to moznost,
prosimo, da izdelek po izteku Zivljenjske dobe do-
stavite pooblas€enemu serviserju.

Lokacijo najblizjega pooblas€enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
BLACK+DECKERjevo pisarno, na naslov, ki je na-
veden v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblasenih BLACK+DECKERjevih serviserjev
in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
internetu: www.2helpU.com.

Tehni€ni podatki

GL250 GL310 GL360

Tip1 Tip1 Tip1
Vhodna napetost Ve 290 230 230
Vhodna mo¢ W 250 300 350
Hitrost v praznem teku min® 11500 11500 11500
Teza kg 1,3 1,6 1,6

Povpre€¢na vrednost vibracij na roko v skladu
z EN 786: = 7,5 m/s?, negotovost (K) = 1,5 m/s?.

L., (zvocnitlak) 80 dB(A), odstopanje (K) = 1,5 dB(A)

Izjava o skladnosti EC

DIREKTIVA O STROJIH
DIREKTIVA O ZUNANJEM HRUPU

C€

GL250/GL310/GL360 - Kosilnica
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani
pod “tehni€nimi podatki” v skladu z: 2006/42/EC,
EN 60335-1: 2012 +A11:2014, EN 60335-2-91:2003.

2000/14/EC, Kosilnica za obrezovanje trave,

L <50 cm, Dodatek VIII

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, Nizozemska“Notified Body ID No.: 0344

Nivo akusti¢ne moci v skladu 2000/14/EC
(Clen 12, Dodatek IlI, L < 50 cm):

L,y (izmerjena zvoCna moc) 94 dB(A)
odstopanje (K) = 1,5 dB(A)

L, (zajamCena zvoCna moc) 96 dB(A)
odstopanje (K) = 1,5 dB(A)

Izdelki so skladni tudi z direktivo 2004/108/ES (do
19.04.2016) 2014/30/EU (od 20.04.2016) in 2011/65/
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EU. Za vec€ informacij kontaktirajte Black & Decker
na spodnjih naslovih ali pa se sklicujte na zadnjo
stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datote-
ke in daje to izjavo v korist Black & Deckerja.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15/08/2015

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav Clanic EU in na
evropskem trgovinskem obmocdju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi na-

pake v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti

v 24 mesecih od dneva nakupa, Black & Decker

jam¢i, da bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdel-

ke, ki so bili podvrzeni normalni obrabi, ali zamenijal

take izdelke ter tako poskrbel za ¢im manj tezav za

kupce, razen v naslednjih okoliS€inah:

¢ lzdelek je bil v uporabi za namene obrti, za
profesionalno uporabo ali za najem;

¢ lzdelek ni bil pravilno uporabljan ali vzdrzevan;

¢ lzdelek je bil poSkodovan zaradi tujih predmetov,
snovi ali zaradi nezgod;

¢ Popravila so poskus$ali opraviti ljudje, ki niso
pooblasc¢eni serviserji Black & Deckerja.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali pooblaséenemu
serviserju. Lokacijo najblizjega pooblas¢enega
serviserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate

z lokalno Black & Deckerjevo pisarno, na naslov,
ki je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so
seznam vseh pooblas€enih Black & Deckerjevih
serviserjev in vsi podatki o poprodajnih storitvah
na voljo na internetu: www.2helpU.com.

Obiscite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk ter registrirajte
svoj novi BLACK+DECKERjev izdelek; obenem
vas bomo tako lahko tudi obves¢€ali o novih
izdelkih in posebnih ponudbah. Nadaljnji podatki
o BLACK+DECKERjevi znamki in ponudbi
izdelkov so na voljo

na www.blackanddecker.co.uk.




Namjena
Ovaj $i8a¢ trave BLACK+DECKER™ GL250,

GL310, GL360 predviden je za SiSanje i zavrSnu

obradu rubova travnjaka te SiSanje trave na skuce-

nim mjestima. Ovaj je uredaj dizajniran isklju€ivo za

korisni¢ku upotrebu.

Sigurnosne upute

Upozorenje! Tijekom koriStenja ure-

daja napajanih iz elektricne mreze,

uvijek se pridrzavajte osnovnih sigur-

nosnih mjera, ukljucujuci i sljedecih,

kako biste smanijili rizik od pozara,

elektricnog udara, osobnih ozljeda

| oSteCivanja imovine.

Upozorenje! Tijekom upotrebe ovog

uredaja potrebno je pridrzavati se

sigurnosnih pravila. Radi vase sigur-

nosti i sigurnosti drugih osoba, prije

upotrebe uredaja procitajte ove upu-

te. Ove upute spremite radi buducih

potreba.

¢ Prije upotrebe uredaja pazljivo
proCitajte cijeli prirucnik.

¢ U ovom prirucniku opisana je
predvidena namjena. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili
opreme, kao i izvodenje bilo kojih
radnji pomocu ovog uredaja za
radnje koje nisu opisane u ovom
prirucniku moze stvoriti opasnost
od osobnih ozljeda.

¢ Ovaj prirucnik Cuvajte radi
buducih potreba.
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Upotreba vaseg uredaja

Uvijek budite pazljivi tijekom upotrebe

ovog uredaja.

¢ Uvijek koristite zastitne naocale.

¢ Djeci i osobama koje nisu
upoznate s uputama nikad
ne dopustajte upotrebu ovog
uredaja.

¢ Ne dopustite djeci i zivotinjama
da budu blizu radnog podrucja
ili da dodiruju uredaj ili kabel
napajanja.

¢ Potreban je poseban nadzor ako
se uredaj upotrebljava u blizini
djece.

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane mladih ili
nestrucnih osoba bez dodatnog
nadzora.

¢ Ovaj uredaj ne smije se
upotrebljavati kao igracka.

¢ Uredaj upotrebljavaijte iskljuCivo
po danu ili uz dobro umjetno
osvjetljenje.

¢ Upotrebljavajte samo na suhoj
lokaciji. Nemojte dopustiti da
uredaj bude natopljen vodom.

¢ Uredaj ne uranjajte u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste. Unutar ure-
daja nema dijelova namijenjenih
korisniCkom servisiranju.
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¢ Uredaj ne koristite
u eksplozivnom okruzenju, kao
Sto je blizina zapaljivin tekucina,
plinova ili prasine.

¢ Da biste smanijili rizik od
ostecivanja utikaca ili kabela,
nikad ne povlacite za kabel kad
utikaC zelite izvuci iz uticnice.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima,
ukljucujuci i djecu, ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduzena za
njihovu sigurnost nadzire ili im je
pruzila upute koje se odnose na
sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djeca moraju biti pod nadzorom
kako se ne bi igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati
dodatni stalno prisutni rizici, a koji
nisu navedeni u prilozenim sigurno-
snim upozorenjima. Ti rizici mogu
nastati uslijed nepravilne upotrebe,
produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurno-
snih propisa i sigurnosnih uredaja,

odredene stalno prisutne rizike nije

moguce izbjeci, a to su:

¢ Ozljede prouzrokovane dodiriva-
njem rotirajucih/pokretnih dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom
promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane
produljenom upotrebom alata.
Radite redovne pauze tijekom
koristenja bilo kojeg alata tijekom
duljih razdoblja.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed
udisanja prasine nastale tijekom
koriStenja alata (npr. tijekom rada
s drvom, pogotovo hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

Nakon upotrebe

¢ Kad nije u upotrebi, uredaj se
mora pospremiti na suho i dobro
prozraceno mjesto, izvan dosega
djece.

¢ Djeca ne bi smjela imati pristup
spremljenim uredajima.

¢ Kad se uredaj Cuva ili prevozi
u vozilu, potrebno ga je smjestiti
u prtljaznik ili sprijeCiti njegovo
pomicanje uslijed naglih
promjena u brzini i smjeru
kretanja vozila.




Pregledi i popravci

¢ Prije upotrebe provjerite uredaj
radi mogucih ostecenja ili
neispravnih dijelova. Provjerite
radi mogucih polomljenih dijelova
ili bilo kojih drugih stanja koja bi
mogla utjecati na rad uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj
ako je bilo koji dio ostecen il
neispravan.

¢ Neka bilo koje ostecene i
neispravne dijelove popravi ili
zamijeni ovlasteni serviser.

¢ Nikad ne pokusavajte uklanjati ili
mijenjati bilo koje dijelove osim
onih koji su navedeni u ovom
prirucniku.

Upotreba produznog kabela

Uvijek upotrijebite odobren produzni
kabel koji je pogodan za ulaznu sna-
gu ovog uredaja (pogledajte tehnicke
podatke). Produzni kabel mora biti
pogodan za upotrebu na otvorenom
| odgovarajuce oznacen. Duljina do
30 m i presjek 1,5 mm? HOSVV-F
produznog kabela moze se upotrije-
biti bez gubitka na performansama
proizvoda. Prije upotrebe provjerite
produzni kabel radi znakova oStece-
nja, habanja ili starenja. Zamijenite
produzni kabel ako je oStecen ili
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neispravan. U sluCaju upotrebe ka-
bela na kolutu, kabel uvijek u cijelosti
odmotaijte.

Dodatne sigurnosne upute

za rezace trave

Upozorenje! Rezni elementi nastav-

ljaju s vrtnjom i nakon iskljucCivanja

motora.

¢ Upoznajte se s kontrolama
| pravilnom upotrebom uredaja.

¢ Prije upotrebe provjerite kabel
napajanja i produzni kabel radi
mogucih znakova ostecenja,
starenja i troSenja. Ako se
kabel osteti tijekom upotrebe,
kabel smjesta odvojite od
izvora elektricnog napajanja.
NE DODIRUJTE KABEL DOK
NE PREKINETE NJEGOVO
NAPAJANJE.

¢ Uredaj ne upotrebljavajte ako su
kabeli osteceni ili istroseni.

¢ Obujte visoke i zatvorene cipele
ili Cizme kako biste zastitili
stopala.

¢ Obucite hlace s dugim nogavica-
ma kako biste zastitili noge.

¢ Prije upotrebe uredaja provjerite
da na mjestima rezanja nema
Stapova, kamenja, zice i drugih
prepreka.
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Uredaj upotrebljavajte samo

U uspravnom polozaju, pri Cemu
rezna nit mora biti blizu tla.
Uredaj nikad ne ukljuCuijte u bilo
kojem drugom polozaju.

Polako se krecite tijekom
upotrebe uredaja. Budite na
oprezu jer svjeze odrezana trava
je vlazna i kliska.

Ne radite na strmim kosinama.
Radite popreCno na smjer kosine,
nikako gore-dolje.

Nikad ne prelazite preko
Sljuncanih staza ili cesta dok je
uredaj ukljucen.

Nikad ne dodirujte reznu nit dok
je uredaj pokrenut.

Uredaj nikad ne odlazite dok se
kretanje rezne niti u cijelosti ne
prekine.

Upotrebljavajte iskljucivo
odgovarajucu vrstu rezne niti.
Nikad ne upotrebljavajte metalnu
reznu nit ili ribolovne niti.

Pazite da ne dodirujte ostricu za
skracivanje rezne niti.

Pazite da kabel napajanja bude
udaljen od rezne niti. Uvijek
imajte na umu polozaj kabela.

U svakom trenutku ruke i noge
drzite podalje od rezne niti,

¢

¢

posebice prilikom ukljuCivanja
motora.

Prije koristenja uredaja i nakon
bilo kakvog udarca provjerite radi
znakova habanja ili oSteCenja

| po potrebi popravite.

Uredaj nikad ne upotrebljavajte
ako su stitnici osteceni ili nisu
postavljeni.

Budite na oprezu kako se ne bi
ozlijedili od bilo kojeg ugradenog
elementa za skraCivanje duljine
rezne niti. Nakon produljivanja
rezne niti uredaj uvijek vratite

u njegov normalni radni polozaj
prije ponovnog ukljucivanja.
Uvijek se pobrinite da su otvori
za prozracCivanje Cisti od otpada.
Rezac trave ne upotrebljavajte
ako su kabeli oSteceni ili
istroseni.

Produzne kabele drzite podalje
od reznih elemenata.

Oznake na uredaju
Na uredaju su prisutni sliedeci simboli
upozorenja:

Prije upotrebe procitajte pri-
(O rugnik.

Tijekom upotrebe ovog uredaja
koristite zastitne naocCale.




Tijekom upotrebe ovog uredaja
koristite odgovarajucu zastitu
za sluh.

Uvijek odvojite utikac iz elektric-
ne utiCnice prije pregledavanja
oStecenog kabela. Ne koristite
rezac ako je kabel ostecen.
Pazite na leteCe predmete.
PromatraCe drzite podalje od
podrucja rezanja.

Uredaj ne izlazite kisi ili visokoj
vlazi.

Zajamcena zvucCna snaga pre-
ma Direktivi 2000/14/EC.

Zastita od elektricne struje
(] Ovaj uredaj raspolaze dvostru-
kom izolacijom i zica uzemljenja
nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj
0znaci.

1-f
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¢ Ako je kabel za napajanje
ostecen, potrebno je da ga
zamijeni proizvodac ili ovlasteni
servis tvrtke BLACK+DECKER,
radi izbjegavanja opasnosti.

¢ Elektricna sigurnost moze se
dodatno poboljsati koristenjem
uredaja za rezidualnu struju
(RCD) jaCine 30 mA i visoke
osjetljivosti.

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki:
Prekidac uklju€ivanja/isklju€ivanja
Rukohvat

Drzac kabela

Priklju¢nica napajanja

Drugi rukohvat

Stitnik

Ostrice za skracivanje rezne niti
Rezna nit

. Kuciste svitka

10. Glava

©END oA WN

Sklapanje
Upozorenje! Prije sklapanja provjerite je li alat
isklju€en i odvojen od elektri€¢nog napajanja.

Postavljanje drugog rukohvata (crtez A)
(samo na modelima GL310 i GL360)

¢ Drugi rukohvat (5) klizno postavite na glavni
rukohvat (2) pomicanjem prema gore.

¢ Drugi rukohvat osigurajte u njegovom leZistu
pomocu dva isporucena vijka.

Postavljanje Stitnika (crtez B)

¢ Stitnik postavite na alat kako je prikazano na
crtezu.

¢ Cuvrsto potisnite &titnik (6) dok ne sjedne u leZistu
uz klikajuéi zvuk.

¢ Stitnik osigurajte vijkom.

Upozorenje! Alat nikad ne upotrebljavajte ako stitnik

nije pravilno postavljen.

Oslobadanje rezne niti

Tijekom transporta, rezna nit je zalijepljena vrpcom

u kucistu svitka.

¢ Uklonite vrpcu koja reznu nit (8) pridrzava za
kuciste svitka (9).

Priklju¢ivanje alata na elektriéno napajanje

(crtez C)

¢ Zenski utika¢ odgovarajuéeg produznog kabela
prikljuCite u priklju€nicu napajanja (4).

¢+ Kabel oblikujte u petlju i provucite kroz drzac
kabela (3).

¢ Utikac prikljucite u elektri¢nu uti€nicu.

Kod uredaja s kabelom: Pobrinite se da je petlja ka-

bela postavljena na drzac kabela prije prikljuCivanja

utikaca u elektriCnu utinicu.

Upozorenje! Produzni kabel mora biti pogodan za
upotrebu na otvorenom.

Koristenje

Upozorenje! Neka alat radi svojim tempom. Ne

opterecujte alat.
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Ukljucivanje i isklju€ivanje

¢ Za ukljucivanje alata stisnite prekidac (1).

¢ Zaisklju€ivanje alata otpustite prekidac.
Upozorenje! Prekida¢ nikad ne pokuSavajte bloki-
rati u uklju¢enom polozaju.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Opcenito
¢ Dabiste postigli optimalne rezultate podreziva-
nje, rezite samo suhu travu.
iSanje
Alat pridrzavajte kako je prikazano na crtezu D.
Reza¢ pomodite s jedne na drugu stranu.
Kad reZete visoku travu, radite postepeno od
vrha. Rezite manje duljine.
¢ Alatdrzite podalje od ¢vrstih predmetai njeznih
biljaka.
¢ Rezna nit trosit ¢e se brze i trebat Ce je viSe
odmatati ako se rezanje izvodi uzduz staza ili
drugih abrazivnih povrS$ina, ili ako se reze Cvrséi
korov.
¢ Tijekom koridtenja rezaCa nit Ce se skracCivati
uslijed tro8enja. Njezno udarite uredajem o tlo
dok je ukljucen i nit e se odmotati.
¢ Ako alat po¢ne raditi usporeno, smanjite opte-
recenje.

* o o (U

Postavljanje novog svitka s reznom niti

(crtezi E - F)

Zamjenski svitci s reznom niti dostupni su kod vaseg

BLACK+DECKER prodavaca (kat. br. A6226).

¢ Drzite pritisnutim jezicke (12) i uklonite poklopac

svitka (13) s kucista (9).

Uklonite prazni svitak (14) iz kuéista svitka.

¢ Uklonite bilo kakvu necistocu ili travu iz kucista
ili poklopca svitka.

¢ Uzmite novi svitak i odmotajte priblizno 10 cm
rezne niti.

¢ Reznu nit provedite kroz otvor (15).

¢ Svitak pritisnite na pogonsku osovinu (16) i la-
gano zakrecite dok se u potpunosti ne namjesti.
Pobrinite se da rezna nit nije zaglavljena ispod
svitka i da iz kucista izlazi 10 cm niti.

¢ Poravnajte jezicke (12) na poklopcu svitka
s otvorima na kucistu (15).

¢ Pritisnite poklopac na kuciste dok ¢vrsto ne
legne u lezistu uz klikajuci zvuk.

Upozorenje! Ako duljina rezne nit prelazi oStricu

za skracivanje (7), odrezite je tako da jedva dolazi

u dodir s oStricom.

<

Namatanje nove rezne niti na prazni svitak

(crtezi G - 1)

Na prazni svitak mozete namotati novu reznu nit.

Zamjenska pakiranje rezne niti dostupna su kod

vaseg BLACK+DECKER prodavaca (kat. br. A6170

(25 m), A6046 (37,5 m) i A6171 (40 m)).

¢ Uklonite prazni svitak iz alata kako je prethodno
opisano.

¢ Uklonite ostatak rezne niti sa svitka.

¢ Provucite 2 cm rezne niti kroz jedan od otvora
(17) na svitku, kako je prikazano na crtezu.

¢ Namotajte reznu nit na svitak u smjeru strelice
(18). Pobrinite se da nit namotate urednoi u slo-
jevima. Ne namatajte krizno.

¢ Ostavite slobodnih 10 cm niti i prstom pridrza-
vajte nit u njezinom mjestu.

¢ Nastavite kako je prethodno opisano da biste
svitak postavili u alat.

Upozorenje! Upotrebljavajte iskljuCivo odgovaraju-

¢u vrstu BLACK+DECKER rezne niti.

Zamjena elektriénog utika¢a (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:

¢ Sigurno odbacite stari utikac.

¢ Smedivodic spojite na fazni priklju€ak u novom
utikacu.

¢ Plavivodic¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uti¢-
nici.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potreb-

no nista povezivati. Slijedite upute za ugradnju

isporucene uz utika€ dobre kvalitete. Preporuceni

osigurac: 5 A.

Rjesavanje problema

Ako vam se Cini da vas alat ne funkcionira pravil-
no, slijedite dolje opisane upute. Ako to ne rijeSi
problem, kontaktirajte vaseg lokalnog servisnog
zastupnika tvrtke BLACK+DECKER.

Upozorenje! Prije nego nastavite s uputama, alat
iskljuCite iz elektricnog napajanja.

Alat radi usporeno

¢ Provjerite moze li se kuciSte svitka neometano
okretati. Po potrebi pazljivo ocistite.

¢ Provjerite da slobodni dio rezne niti koji izlazi
iz kucista svitka nije dulji od 11 cm. Ako duljina
veca, odreZite je tako da jedva dolazi u dodir
s oStricom za skracivanje.

Odmatanje udarcem ne funkcionira
¢ Drzite pritisnutim jezi¢ke i uklonite poklopac
svitka s kucista.




¢ lzkucistaizvucite 11 cm rezne niti. Ako na svitku
nema dovoljno rezne niti, postavite novi svitak
kako je prethodno opisano.

¢ Poravnajte jeziCke na poklopcu svitka s urezima
na kucistu.

¢ Pritisnite poklopac na kuciste dok ¢vrsto ne
legne u leziStu uz klikajuci zvuk.

¢ Ako duljina rezne niti prelazi oStricu za skraci-
vanje, odrezite je tako da jedva dolazi u dodir
s oStricom.

Ako odmatanje udarcem i dalje ne funkcionira ili je

svitak zaglavljen, pokuSajte sljedece:

¢+ Pazljivo oCistite poklopac i kuciste svitka.

¢ Uklonite svitak i provjerite je li opruga u svom
mjestu.

¢ Uklonite svitak i odmotajte reznu nit, a zatim je
uredno namotajte kako je prethodno opisano.
Svitak ponovo postavite kako je opisano.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER Zi¢ni/akumulatorski elektri¢ni
uredaj/alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz mi-
nimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca
upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom ¢&is¢enju
alata/uredaja.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova
odrzavanja na zi€nom/akumulatorskom elektri¢-
nom alatu:

¢ IskljuCite uredaj/alat i odvojite ga iz utiCnice.

¢ lli, iskljucite uredaj/alat i uklonite akumulator ako
je akumulator poseban dio.
¢ lli, u cijelosti ispraznite akumulator ako je inte-

gralan dio i potom iskljucite uredaj/alat.

¢ Prije CiS¢enja punjaCa odvojite ga od elektri¢-
nog napajanja. Vas punjac ne zahtjeva nikakvo
odrzavanje osim redovnog CiScenja.

¢ Utore za prozracivanje na alatu/uredaju i pu-
njacu redovno Cistite mekim kistom ili suhom
krpom.

¢ Kuciste motora redovno Cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za
CiS¢enje na osnovi otapala.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobicajeni otpad

— iz kuéanstva.

Ako jednog dana ustanovite da je vas
BLACK+DECKER proizvod potrebno zamijeniti ili
ako za njime viSe nemate potrebe, ne odbacujte ga
kao uobiCajeni otpad iz ku¢anstva. Osigurajte da
se ovaj proizvod pripremi za odvojeno prikupljanje.
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{A¥ Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
i pakiranja omogucava recikliranje i ponov-
nu upotrebu materijala. Ponovna upotreba
materijala pomaze spreavanju zagadivanja
okolia i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni propisi mogu pruziti sredstva za odvojeno
prikupljanje elektricnih proizvoda iz ku¢anstva, na
mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem pro-
davaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka BLACK+DECKER pruza sredstva za priku-
pljanje i recikliranje BLACK+DECKER proizvoda
nakon Sto su dostigla kraj svog Zivotnog vijeka. Da
biste iskoristili prednosti ove usluge, molimo vas
da vas proizvod vratite bilo kojem ovlastenom ser-
visnom agentu koji izvodi prikupljanja u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog agen-
ta mozete provijeriti kontaktiranjem vaseg lokalnog
ureda tvrtke BLACK+DECKER, na adresi navedenoj
u ovom priru¢niku. Dodatno, potpuni popis ovlaste-
nih BLACK+DECKER servisa i potpuni detalji o na-
Sim uslugama nakon prodaje i kontaktima, dostupni
su putem Interneta na adresi: www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

GL250 GL310 GL360

Tip1 Tip 1 Tip 1
Ulazni napon V. 230 230 230
Ulazna snaga W 250 300 350
Brzina bez optereéenja  min® 11500 11500 11500
Tezina kg 1,3 1,6 1,6

Vrijednost vibracija tijekom noSenja kod Sake/ruke
prema EN 786: = 7,5 m/s?, neodredenost (K) =
1,5 m/s2.

L., (zvuCni tlak) 80 dB(A), neodredenost (K) =
1,5 dB(A)

EU izjava o uskladenosti

DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM

C€

GL250/GL310/GL360 — Sisaé trave
Tvrtka Black & Decker izjavljuje da su donji proi-
zvodi opisani u odjeljku "tehnicki podaci" u skladu
sa sljedec¢im propisima: 2006/42/EC, EN 60335-1:
2012 +A11:2014, EN 60335-2-91:2003.

2000/14/EC, Rezac trave, L <50 cm, Dodatak VIII
KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, Nizozemska Nadlezno tijelo ID br.: 0344
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Razina zvu¢ne snage prema 2000/14/EC
(Clanak 12, Dodatak IIl, L <50 cm):

L,,» (izmjerena zvucna snaga) 94 dB(A)
neodredenost (K) = 1,5 dB(A)

L. (zajamCena zvucCna snaga) 96 dB(A)
neodredenost (K) = 1,5 dB(A)

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa smjernicom
2004/108/EC (do 19.4.2016.), 2014/30/EU (od
20.4.2016.) i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku Black & Decker putem sljedecée
adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost teh-
niCke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15/08/2015

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda i nudi natprosje¢no jamstvo. Ova izjava
o jamstvu je dodatak vaSim zakonskim pravimaina
koji na€in ih ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na
podrucju drzava Clanica Europske unije i Europske
zone slobodnog trgovanja.

Ako vas Black & Decker proizvod postane neispra-

van uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu,

izradi ili nedostatku udobnosti, unutar 24 mjeseci od

dana kupnje, tvrtka Black & Decker jam¢i zamjenu

neispravnih dijelova, popravak dijelova izlozenih

znatnom habanju i troSenju ili zamjenu takvih pro-

izvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti

za naseg kupca, osim ako je:

¢ Proizvod bio koristen u trgovanju, profesionalnoj
upotrebi ili u svrhu unajmljivanja.

¢ Proizvod je bio izlozen nepravilnoj upotrebi il je
zanemaren.

¢ Proizvod pretrpio zna€ajna o8teéenja izazvana
stranim predmetima, tvarima ili u nezgodi.

¢ Popravke poku$ao izvoditi bilo tko osim ovla-
Stenog servisnog osoblja ili servisnog osoblja
tvrtke Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili
ovlastenom serviseru morate predociti dokaz
kupnje. Lokaciju vama najblizeg ovlastenog
servisnog agenta mozete provjeriti kontaktiranjem
vaseg lokalnog ureda tvrtke Black & Decker, na

adresi navedenoj u ovom prirucniku. Dodatno,
potpuni popis ovlastenih Black & Decker servisa
i potpuni detalji o nasim uslugama nakon prodaje
i kontaktima, dostupni su putem Interneta na
adresi: www.2helpU.com.

Posjetite nasSu web-lokaciju
www.blackanddecker.co.uk kako biste
registrirali svoj novi BLACK+DECKER proizvod

i bili u tijeku s najnovijim proizvodima i posebnim
ponudama Dodatne informacije o tvrtki
BLACK+DECKER i nasem rasponu proizvoda
dostupne su na lokaciji
www.blackanddecker.co.uk.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrZavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro8ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecCenjem isklju€ene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad
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RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostec¢ena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$§ BLACK+DECKER GL250, GL310, GL360 trimer
je konstruisan za potkresivanje ivica travnjaka i za
secCenje trave u ograni¢enim prostorima. Ovaj aparat
je namenjen samo za privatnu upotrebu.

Sigurnosna uputstva
Upozorenje! Pri koris¢enju uredaja
sa mreznim napajanjem neophodno
je pridrzavati se osnovnih sigurnosnih
mera predostroznosti, ukljuCujuci
| one navedene u nastavku, kako
bi se smanjila opasnost od pozara,
elektricnog udara, telesnih povreda
| materijalnih Steta.
Upozorenje! Pri korisCenju ove ma-
Sine moraju se postovati bezbedno-
sna pravila. Radi svoje bezbednosti
| bezbednosti posmatraca, obavezno
proCitajte ova uputstva pre ukljuciva-
nja masine. SaCuvajte ova uputstva
za kasnije potrebe.
¢ Pre nego sto poCnete da koristite
ovaj aparat, pazljivo procitajte
ovo uputstvo za upotrebu.
¢ Namena je opisana u ovom
uputstvu za upotrebu. Upotreba
bilo kakvih dodatnih pribora ili
prikljuCaka ili vrSenje bilo koje
druge operacije ovim uredajem
koja nije preporucena u ovom
uputstvu za upotrebu moze
izazvati opasnost od fiziCkih
povreda.
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¢ Sacuvajte ovo uputstvo za
upotrebu za kasnije potrebe.

Koris¢enje vaseg aparata

Uvek budite pazljivi kada koristite

ovaj ureda.

¢ Uvek nosite zastitne naocCare.

¢ Nikad ne dozvoljavajte da ovu
masinu koriste deca ili ljudi koji
nisu upoznati sa ovim uputstvima.

¢ Ne dozvoljavajte da deca lli
zivotinje prilaze radnom podrucju
ili dodiruju uredaj ili kabl za
napajanje.

¢ Neophodan je neprekidan nadzor
kada se uredaj koristi u blizini
dece.

¢ Ovaj uredaj nije predviden za
koriSCenje od strane mladih ili
nemocnih lica bez nadzora.

¢ Ovaj uredaj se ne sme koristiti
kao igracka.

¢ Aparat koristite samo po
dnevnom svetlu ili sa dobrom
vestaCkom rasvetom.

¢ Koristiti samo na suvom mestu.
Ne dozvolite da se uredaj
pokvasi.

¢ Ne uranjajte aparat u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste. Unutra se
ne nalaze delovi koje moze da
servisira korisnik.
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¢ Ne ukljucujte aparat
u eksplozivnim atmosferama,
na primer u prisustvu zapaljivin
tecnosti, gasova ili prasSine.

¢ Da biste smanjili opasnost od
oStecenja utikaca ili kablova,
nikad ne vucite kabl da biste
izvukli utikac iz utiCnice.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga
koriste lica (ukljuCujuci i decu) sa
ogranicenim fiziCkim, senzoriCkim
ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili
su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je
zaduzena za njihovu bezbednost.

¢ Deca se moraju nadzirati kako bi
se osiguralo da se ne igraju sa
uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti
dodatni preostali rizici, koji mozda
nisu uvrsteni u prilozenim upozo-
renjima za bezbedan rad. Sledei
rizici mogu nastati zbog nenamenske
upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbed-
nosnih propisa i implementacije bez-

bednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem
rotirajucin/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni
delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo
kojim alatom radite duze vreme,
pobrinite se da redovno pravite
pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani
udisanjem prasine koja se stvara
pri koriS¢enju alata obrisati (ovaj
alat nije namenjen za to).

Posle upotrebe

¢ Kada se ne koristi, uredaj treba
Cuvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van
domasaja dece.

¢ Deca ne treba da imaju pristup
odlozenim aparatima.

¢ Kada se aparat skladisti ili
transportuje u vozilu, treba
ga osigurati tako da se spreci
kretanje usled iznenadnih
promena brzine ili smera.

Inspekcije i popravke
¢ Pre upotrebe proverite da i
je aparat ostecen i da liima




neispravne delove. Proverite da
li ima polomljenih delova i da i
postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad ovog aparata.

¢ Ne koristite aparat ako je neki
deo ostecen ili neispravan.

¢ Bilo koje ostecene ili neispravne
delove treba da popravi ili zameni
ovlasceni serviser.

¢ Nikad ne pokusavajte da uklonite
ili zamenite bilo koji deo osim
onog koji je naveden u ovom
prirucniku.

Koris¢enje produznog kabla

Uvek koristite odobreni produzni kabl
koji je pogodan za napajanje ovog
aparata (pogledajte tehniCke podat-
ke). Produzni kabl mora da bude
pogodan za upotrebu na otvorenom
prostoru i mora da nosi odgovarajucu
oznaku. Do 30 m, od 1,5 mm? Moze
se koristiti HO5VV-F produzni kabl
bez gubitka performansi proizvoda.
Pre upotrebe, proverite da li na
produznom kablu postoje znakovi
ostecCenja, habanja i starenja. Za-
menite produzni kabl ako je ostecen
ili neispravan. Ako koristite kablovski
kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.
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Dodatna sigurnosna
uputstva za elektri¢ne

trimere za travu

Upozorenje! Rezni elementi rotiraju

| nakon iskljuCivanja motora.

¢ Upoznajte se sa kontrolama
| pravilnim koriSCenjem aparata.

¢ Pre upotrebe proverite da li na
kablu za napajanje i produznom
kablu postoje znaci ostecenja,
starenja ili habanja. Ako se kabl
oSteti u toku koriscenja, odmah
iskopCajte kabl iz napajanja. NE
DODIRUJTE KABL PRE NEGO
STO ISKOPCATE NAPAJANJE.

¢ Ne koristite aparat ako su kablovi
osteceni ili neispravni.

¢ Nosite zastitne cipele ili Cizme da
biste zastitili noge.

¢ Nosite dugacke pantalone da
biste zastitili noge.

¢ Pre koriSCenja aparata proverite
da li je putanja rezanja Cista,
odnosno ocis¢ena od grancica,
kamenja, zica i bilo kakvih drugih
prepreka.

¢ Aparat koristite samo u usprav-
nom polozaju tako da rezni
najlon bude postavljen blizu tla.
Nikad ne ukljucujte aparat u bilo
kom drugom polozaju.




L SRPSKI_

¢

Polako se krecCite kada koristite
ovaj aparat. Imajte na umu da

je sveze osiSana trava vlazna

| klizava.

Ne radite na strminama. Na
strminama radite poprecno, a ne
nagore i nadole.

Nikad ne prelazite preko
Sljunkovitih staza ili puteva sa
ukljucenim aparatom.

Nemojte nikad da dodirujete rezni
najlon dok aparat rad.

Ne spustajte aparat dok se rezni
najlon potpuno ne zaustavi.
Koristite samo odgovarajuci tip
reznog najlona. Nikad ne koristite
metalnu nit ili strunu za pecanje.
Pazite da ne dodirnete noz za
secenje najlona.

Pobrinite se da elektricni kabl
uvek drzite dalje od reznog
najlona. Uvek vodite racuna

0 polozaju kabla.

Ruke i noge uvek postavite dalje
od reznog najlona, narocito
prilikom ukljuCivanja motora.

Pre koriS¢enja aparata i posle
bilo kakvog udara proverite da

li postoje znaci ostecenja il
habanja i popravite po potrebi.

¢

¢

¢

¢

Nikad ne ukljuCujte aparat sa
ostecenim stitnicima ili bez
montiranih Stitnika.

Pazite da se ne povredite bilo
kojim uredajem koji je montiran
za secenje najlona. Nakon
razvlacenja novog reznog najlona
uvek vratite masinu u normaini
radni polozaj pre nego Sto je
ukljucite.

Pobrinite se da ventilacioni
prorezi budu uvek Cisti i da se
Ciste od otpadaka.

Ne koristite elektriCni trimer za
travu (trimer za ivice) ako su
kablovi osteceni ili pohabani.
Produzne kablove udaljite od
reznih elemenata.

Nalepnice na aparatu
Na aparatu se nalaze sledeci simboli
upozorenja:

0

ProcCitati uputstvo pre rada sa
ovim aparatom.

Nosite zastitne naoCare dok
radite sa ovim aparatom.
Nosite odgovarajucu zastitu
za sluh dok radite sa ovim
aparatom.




Uvek prvo izvucite utikac iz
utiCnice pre kontrolisanja da |i
je kabl ostecen. Nemojte da
koristite elektriCni trimer za
travu ako je kabl ostecen.
Pazite se od letecih predmeta.
Udaljite posmatraCe iz zone
rezanja.

Ne izlazite aparat kisi ili visokoj
vlaznosti.

Garantovana snaga zvuka pre-
ma direktivi 2000/14/EC.

Elektricna bezbednost

(] Ovaj aparat je dvostruko izo-
lovan; zato nije potreban kabl
za uzemljenje. Uvek proverite
da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj
ploCici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl osteti,
mora ga zameniti proizvodac
ili ovlaS¢eni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla
opasnost.

¢ Elektricna bezbednost se moze
dodatno poboljsati koris¢enjem
visokoosetljive (30 mA) zastitne
FID sklopke.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve sledece delove:
1. Prekida€ za ukljuc€ivanje i isklju€ivanje

2. Drska

Lwa
96

. Drzac kabla

3

4. Priklju¢ak za napajanje
5. Druga drska

6. Stitnik

7. NoZ za se€enje najlona
8. Rezni najlon

9. Kuciste za kolut

10. Glava

Montaza

Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat
iskljuen i da je utika€ alata izvu€en iz uti¢nice.

Priévrséivanje druge drske (sl. A) (samo

GL310i GL360)

¢ Postavite drugu drsku (5) na glavnu dr8ku (2)
tako da bude okrenuta nagore.

¢ Ugcvrstite drugu dr8ku na mesto pomoc¢u dva
priloZzena zavrtnja.

Postavljanje stitnika (sl. B)

¢ Stitnik montirajte na alat kao $to je pokazano na
slici.

¢ Snazno pritisnite Stitnik (6) dok se ne uglavi na
mesto (klik).

¢ Osigurajte stitnik pomocu zavrtnja.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez pravilno

postavljenog stitnika.

Oslobadanje reznog najlona

Rezni najlon je zalepljen selotejpom za kuciste

koluta radi transporta.

¢ Uklonite traku kojom je zalepljen rezni najlon (8)
za kuciste koluta (9).

Povezivanje alata na elektriénu mrezu
(sl. C)

¢ Zenski konektor odgovarajuéeg produznog
kabla utaknite na priklju¢ak za napajanje (4).

¢ Kabl sprovedite kroz drzac¢ kabla (3).

¢ Umetnite utika€ u elektri¢nu uti¢nicu.

Kod uredaja sa opcijom namotavanja kabla: Uverite

se da je kabl sproveden kroz drzac kabla pre nego

Sto prikljucite utika€ u elektricnu uti¢nicu.

Upozorenje! Produzni kabl mora da bude pogodan
za upotrebu na otvorenom prostoru.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preopteredujte ga.

Ukljucivanje i isklju€ivanje
¢ Da ukljucite alat, pritisnite prekdac (1).
¢ Daiskljucite alat, pustite prekdac.
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Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte da zakljuCate
prekdac kada je u ukljuéenom poloZzaju.

Saveti za optimalnu upotrebu

Opsta uputstva

¢+ Dabise postigli optimalni rezultati podrezivanja,
podrezujte samo travu koja nije mokra.

Podrezivanje

¢ Alat drzite kao $to je pokazano na sl. D.

¢ Trimer lagano pomerajte sa jedne na drugu
stranu.

¢ Kada podrezujete dugacku travu, radite u faza-
ma od vrha na dole. Pravite kratke rezove.

¢ Alat udaljite od tvrdih predmeta i osetljivih bilja-
ka.

¢ Rezninajlon se brze haba i troSi ako se rezanje
vr8i duz ploc¢nika ili drugih abrazivnih povrSina
ili ako se kosi guSci korov.

¢ Pri koriS¢enju trimera vremenom dolazi do
skracivanja niti usled habanja. Lagano lupnite
uredaj o tlo tokom rada i najlon e se izvudi.

¢ Ako alat po€ne sporije da radi, smanjite optere-
cenje.

Postavljanje novog koluta reznog najlona

(sl. E -F)

Rezervne kolute reznog najlona mozete nabauviti

kod svog prodavca BLACK+DECKER proizvoda

(kat. br. A6226).

¢ Pritisnite jeziCke (12) i uklonite poklopac koluta

(13) sa kucista (9).

Izvadite prazan kolut (14) iz kucista koluta.

¢ Uklonite bilo kakvu prljavstinu i travu sa poklop-
ca koluta i kucista.

¢ Uzmite novi kolut i odmotajte priblizno 10 cm
najlona.

¢ Rezni najlon provucite kroz uSicu (15).

¢ Postavite kolut na pogonsku osovinu (16) i pola-
ko okrecite dok se ne uglavi. Uverite se da rezni
najlon nije zapleten ispod koluta i da iz kucista
viri 10 cm najlona.

¢ Poravnajte jezicke (12) na poklopcu koluta sa
otvorima na kucistu (15).

¢ Pritisnite poklopac na kucistu dok se ¢vrsto ne
uglavi na svom mestu.

Upozorenje! Ako rezni najlon $tr€i van noza za

secenje (7), odsecite ga tako da dopire do noza.

<

Namotavanje novog reznog najlona na
prazan kolut (sl. G - 1)
MozZete da namotate novi rezni najlon na prazan

kolut. Rezervna pakovanja reznog najlona mozete
nabaviti kod svog prodavca BLACK+DECKER

proizvoda (kat. br. A6170 (25 m), A6046 (37,5 m)

i A6171 (40 m)).

¢ Skinite prazan kolut sa alata na gore opisani
nacin.

¢ Skinite preostali rezni najlon sa koluta.

¢ Uvucite 2 cm reznog najlona u jedan od otvora
(17) na kolutu, kao $to je pokazano na slici.

¢+ Namotajte rezni najlon na kolut u smeru strelice
(18). Pobrinite se da najlon namotavate uredno
i u slojevima. Ne ukrstajte ga.

¢ Ostavite oko 10 cm najlona da §tréi iz koluta
i pridrzavajte ga prstom da bi ostao na mestu.

¢+ Namestite kolut u alat na nacin koji je prethodno
opisan.

Upozorenje! Koristite samo odgovarajuci tip

BLACK+DECKER reznog najlona.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija

i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno zbrinite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

¢ PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uze-

mljenje. Pratite uputstva koja se isporucuju uz

utikaCe dobrog kvaliteta. Preporuc€eni osigurac: 5 A.

Otklanjanje smetniji

Ako vam se Cini da alat ne funkcioniSe pravilno,
postupite na sledeci nacin. Ako to ne resSi problem,
kontaktirajte lokalnog ovla§¢enog BLACK+DECKER
servisera.

Upozorenje! Pre nego $to nastavite, izvucite utikac
alata iz uticnice.

Aparat radi sporo

¢ Proverite da li kuciste koluta moze slobodno da
rotira. Pazljivo ga o istite ako je potrebno.

¢ Proverite dali rezni najlon ne strci vise od 11 cm
iz kucista koluta. Ako §trci, odsecite ga tako da
samo dopire do noza za seCenje najlona.

U sluc€aju da izvla€enje ne funkcionise

¢ Pritisnite jeziCke i uklonite poklopac koluta sa
kucista.

¢ Rezni najlon izvucite tako da $tr¢i 11 cm iz
kucista. Ako rezni najlon na kolutu nedovoljan,
postavite novi kolut reznog najlona kao $to je
objasnjeno.

¢ Poravnaijte jeziCke na poklopcu koluta sa otvo-
rima na kucistu.

¢ Pritisnite poklopac na kuciStu dok se ¢vrsto ne
uglavi na svom mestu.




¢ Ako rezni najlon Str€i van noza za secenje,
odsecite ga tako da dopire do noza.

U slucaju da izvla€enje i dalje ne funkcionise ili je

kolut blokiran, pokuSajte sledece:

¢+ Pazljivo ocistite poklopac koluta i kuciste.

¢ lzvadite koluti proverite da li je opruga na mestu.

¢ lzvadite kolut i odmotajte rezni najlon, a zatim ga
ponovo uredno namotajte kao $to je prethodno
opisano. Vratite kolut na mesto u skladu sa
uputstvom.

Odrzavanje

Vas BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili be-
Zi¢nidizajniran je za rad u duzem vremenskom peri-
odu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata/aparata i redovnog €iséenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrzavanju elektricnih alata sa ili bez kabla:
¢ Iskljucite alat i izvucite utika€ alata iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite alatiizvadite bateriju iz uredaja/alata
ako uredaj/alat ima posebnu bateriju.
¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena

u alat, a zatim iskljucite alat.

¢ Pre Ci&Cenja iskljucite punjac iz struje. Vas
punjaC ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje
osim redovnog CiSc¢enja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem
alatu/aparatu i punjacu pomo¢u mekane Cetke
ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu
krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje
koja su abrazivna ili sadrzZe rastvarac.

Zastita zivotne sredine

X

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obicnim kuc-
nim smecéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas$
BLACK+DECKER proizvod treba da se zameni ili
ako vam vi$e nije potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim
smecem. Ovaj proizvod odloZite kao poseban otpad.

{Ay Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
i pakovanja omogucava reciklaZzu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u spre¢ava-
nju zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektricnih proizvoda iz domacinstava,
na opsStinskim deponijamaiili kod prodavca kod koga
ste kupili novi proizvod.
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BLACK+DECKER obezbeduje moguénost za sa-
kupljanje i reciklazu BLACK+DECKER proizvoda
na kraju njihovog zivotnog veka. Da biste iskoristili
prednost ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom
ovlas¢enom serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sa-
kupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno BLACK+DECKER predstav-
nistvo putem adrese koja je navedena u ovom
uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlaséenog servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih
BLACK+DECKER servisera i potpune informacije
o naSim uslugama za rezervne delove i kontakte naci
Cete na internetu, na adresi: www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

GL250 GL310 GL360

Tip 1 Tip 1 Tip 1
Ulazni napon V. 230 230 230
Ulazna snaga W 250 300 350
Brzina u praznomhodu  min.* 11500 11500 11500
Tezina kg 1,3 1,6 1,6

Normalizovana vrednost vibracije Sake/ruke prema
EN 786: = 7,5 m/s?, odstupanje (K) = 1,5 m/s2

L., (zvucni pritisak) 80 dB(A), odstupanje (K) =
1,5 dB(A)

EC izjava o usaglasenosti

DIREKTIVA ZA MASINE
DIREKTIVA ZA SPOLJNU BUKU

g

GL250/GL310/GL360 - Trimer
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60335-1: 2012 +A11:2014, EN 60335-2-91:2003.

2000/14/EC, Elektri¢ni trimer za travu , L <50 cm,
Dodatak VIlI

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, Holandija ID br. ovlaséenog tela: 0344

Nivo zvuéne snage prema 2000/14/EC

(¢lan 12, dodatak Ill, L < 50 cm):

L, . (izmereni nivo zvu¢ne snage) 94 dB(A)
odstupanje (K) = 1,5 dB(A)

L, (garantovani nivo zvucne snage) 96 dB(A)
odstupanje (K) = 1,5 dB(A)

Ovi proizvodi su usagla$eni sa direktivom 2004/108/
EC ( do 19/04/2016) 2014/30/EU (od 20/04/2016)
i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte
Black & Decker na sledecoj adresi ili ih potrazite

u uputstvu za upotrebu.
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Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehniCke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije
Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15/08/2015

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji na€in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama
drzava Clanica Evropske Unije i na slobodnom
evropskom trzistu.

U sluc€aju da proizvod firme Black & Decker posta-

ne neispravan zbog greske u materijalu, izradi ili

neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma

kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti

neispravne delove, popraviti proizvode koji su izlo-

Zeni habanju i troSenju ili zameniti takve proizvode

kako bi obezbedila $to je moguce manje neprijatno-

sti svojim potro$acima osim u slucaju:

¢ da je proizvod koris¢en za trgovinu, profesio-
nalne svrhe ili najam;

¢ daje proizvod bio izlozen nenamenskoj upotrebi
ili nemaru;

¢ daje proizvod pretrpeo oSteCenja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;

¢ Daje pokuSana popravka od strane osoba koje
nisu ovlasceni servisni agentiili servisno osoblje
firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po
osnovu garancije, potrebno je da prodavcu

ili ovla§¢éenom serviseru pokazete dokaz

o kupovini. Kontaktirajte lokalno Black & Decker
predstavnistvo putem adrese koja je navedena
u ovom uputstvu da biste saznali lokaciju vama
najblizeg ovlas¢enog servisa. Alternativno, listu
ovlasc¢enih Black & Decker servisera i potpune
informacije o nasim uslugama za rezervne delove
i kontakte naci ¢cete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Posetite nasu web lokaciju
www.blackanddecker.co.uk da biste registrovali
svoj novi BLACK+DECKER proizvod i da biste

bili redovno obavestavani o novim proizvodima

i specijalnim ponudama. ViSe informacija

o0 BLACK+DECKER brendu i nasem asortimanu

proizvoda nadi Cete na adresi
www.blackanddecker.co.uk.




HameHa

Bawwvot BLACK+DECKER™, GL250, GL310,
GL360 Tpumep e HamMeHeT 3a noTKacTpyBakwe
n ypeayBawe Ha paboBu Ha TpeBHULUM M 3a Ka-
CTpeh-€e Ha TpeBa BO 3aTBopeHu mecTa. OBoj ypea
€ HaMeHeT caMo 3a JomallHa ynoTpeba.

YnaTtcTBa 3a 6e36enHa

ynoTpeba
NMPEOQYNPEONYBAKE! Kora ce
ynotpebyBaaT enekTpu4HK ypeau
Mopa da ce NoYnTyBaaT OCHOBHUTE
MepKu Ha be3beHOCT, BKNy4yBajku
[ 1 0BME, 3a 1A CE Hamarnu pU3nKoT
0 NoXap, eNeKTpUYeH yaap, NU4HK
noBpeau 1 MaTepujanHa wreta.
NMPEQYNPEOYBAHE! Kora ja yno-
TpebyBaTe MalumHaTa, 6e3beaHoc-
HWTE NpaBuna Mopa Aa ce crneaar.
3a BawaTa concTeeHa b6e3begHocT
n 3a bec3begHocta Ha Habrbyay-
BauMTe, BE MOMNMUME NPOoYnUTajTE Y
OBWE YNaTCTBa npef da 3anoyHeTe
na paboTtute co MawmHaTa. Be mo-
nMve 3auyBajTe M OBME ynaTcTBa
3a noHaTamoLLHa ynotpeba.
¢ [lpouutajte ja Lenarta coapxuHa
Ha 0Ba yNaTCTBO BHUMATESTHO
npen Aa NnovHeTe Aa pakyBate
CO ype[or.
¢ HameHara e onuwaHa Bo
OBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba.
Ynotpebata Ha 6uno Koja
NOMOLLHA ornpema 1nu JoAaTok,
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U U3BPLUYBAHETO Ha OuIo
Kow paboTu CO 0BOj yperd OCBEH
OHWE MpenopayaHn Bo 0Ba
ynaTCTBO 3a ynoTpeba Moxe aa
npeamnsBrka pusnK of noespeaa
Ha paKyBayoT.

¢ CouyBa|Te ro oBa ynaTcTBO 3a
WOHO NperneayBatse.

YnoTtpeba Ha ypeaot

buaeTte BHUMATENHM Cekorall Kora

ro ynotpebysate ypeqor.

¢ Cekoraw ynoTtpebysajTe
3aLUTUTHK UNn paboTHK ounna.

¢ Hvkorall He J103BOSYyBajTE NMLUa
KOW He Ce 3ano3HaeHu Co OBa
ynaTCcTBO 3a ynotpeba unu geua
0a ro ynorpebysaart 0BOj ypea.

¢ He nm go3BonysajTe Ha geua
UM XMBOTHKM da ce npubnuxar
00 paboTHOTO MECTO WK Aa ro
nonupaat ypeaoT unu kabenot
3a HanojyBam-e.

¢ BHumaTenHo HabrbyoyBame
e NoTpebHo Kora ypenor ce
KopuCcTK BO Brn3unHa Ha fdela.

¢ OBOj ypen He e HaMeHeT 3a
ynoTtpeba o cTpaHa Ha Mnaau
nnm usndkn cnabu nuua 6es
Haa30p.

¢ OBOj ypen He cmee aa ce
ynoTpebyBa Kako urpayka.
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¢

YnoTpebyBajte ro ypeaot camo
npv AHEBHA CBETNOCT UNW NPy
[00po BELLTAYKO OCBETNYBaAH-E.
YnoTpebyBajTe ro camo Ha cyBsu
MecTa. He Jo3BosyBa|Te ypedot
[a Ce HaBMaxHM.

He ro notonysajTe ypenort BO
BOJa.

He ro oTBOpajTE KYKULLTETO.
BHaTtpe HeMa [enoBu LWTO MOXe
a rvi nonpaea KOPUCHUKOT.
Hemojte aa ro ynotpebysate
OBOj ype[ BO EKCMI03MBHM
OKPY>XyBatba, KakBM LUTO
NoCTOjaT Kora uma npucycTeo
Ha 3anannuBy TEYHOCTW, racoBy
NI YECTUYKMN.

3a [1a ro HamanuTe pusnKoT of
OLUTETYBaE Ha NPUKITy4oLUM
UM Kabnu, HUKorall HeMOjTe
[la ro Bneyete kabenor 3a aa

[0 OTCTPaHWUTE MPUKIYYOKOT O
NpVKNyyHuUaTa.

be3begHocT Ha Apyru nuua

¢

OBoj anapar He e HameHeT
3a ynotpeba of cTpaHa Ha
nuua (BKny4yBsajku u geua) co
HamaneHn U3NYKK, CETUITHN
WM MEHTarnHM cnocobHoOCTH,
U KOW HEMaaT MCKYCTBO

W 3HaeHE, OCBEH aKo He UM

Ce NpYXeHn Haa3op Mnu
ynaTcTea 3a ynortpeba Ha
anapaToT 0f CTpaHa Ha nuue
KOe e 0roBOPHO 3a HMBHATA
be3benHocT.

¢ Mopa na ce Hagrnegysaat
felara 3a fa ce ocurypa aeka
He CW urpaar co anapaTor.

OcTtaHatu pusnum.

[Tpy ynotpeba Ha anartkata Moxe
Oa ce nojaBat AOMOJSTHUTENHN pu-
31U KON He Ce BKIYyYeHW BO npu-
noxexute npeagynpeaysata. OBue
pU3NLM MOXe Oa ce nojasaT nopaaw
HenpaswusHa ynotpeba, gonroTpajHa
ynotpeba u ap.

Oypu n ako ce npumeHat coog-
BETHWUTE npasuna 3a 6e3begHocT
n ce BoBee 6e3beqHOCHa onpema,
OApedeHn oCTaHaTu pU3nLK He
MOXe Aa ce usberHar. Toa ce:
¢ [loBpeamn npeansBmnKaHm
nopaam 4onup Ha BPTEYKN UK
NOABWXHN AENOBMW.
¢ [loBpean npu MeHyBame Ha
0EenoBw, cevnna unu gogartouw.
¢ [loBpeau npeanssuKaHu
nopaam gonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopucturte
anatka nogonr nepuog,




ocurypajTe ce geka npasurte
NOBPEMEHU May3u.

¢ OwrTeTyBake Ha CNyxor.

¢ 37paBCTBEHUTE OMACHOCTM
npean3BuKaHn o OULWEHE
Ha npaB NPOKU3BedEH 04
ynoTpebarta Ha Bawara anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha
0pBo, ocobeHo aab, byka
N mBepuua).

[Mocne ynotpeba

¢ Kora He ce ynotpebysa, ypeaot
Tpeba fa ce 0AnNoXM Ha CyBO
N 40OPO NPOBETPEHO MECTO,
HaJBOp 0f JO0Cer Ha aela.

¢ [leuata He Tpeba ga umaat

npucTan 0 OAM0XEHUTe ypeau.

¢ Kora ypenoT e o4noxeH unu ce
npeBe3syBa Co BO3uIO, Tpeba
[la ce CTaBu BO DaraxHuKOT
UK 4a ce NpuUBPCTM 3a Aa ce
CMpeymn HeroBo NOMeCTyBake
Kako pesynrtar Ha HeHagejHu
NPOMEHW Ha Bp3nHaTa unu
npaseLoT.

Mpernen n nonpaBka

¢ [lpen ynotpeba, npoBepeTe
0anv ypeaoT e OLITETEH Unu
MMa HeEMCnpaBHU OENOBM.
[TpoBepeTe ganu uMa CKpLIEHK
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0enoBun unu buno kakea apyra
cocTojba WwTo bu moxena ga
BN1jae Ha HEroBOTO PaboTeHE.

¢ He ro kopucTeTe ypeaorT ako
HEeKOj Aen e OLITETETEH UK
neekTeH.

¢ Obe3beneTe owWTETEHUTE UNW
HeucrnpaBHUTE JenoBu aa buaar
nonpaBeHn N 3aMeHETUN Of
CTpaHa Ha OBMacTEH CEPBUCEP.

¢ Hukoraw He ce obuaysajTe Aa
OTCTPaHUTE WUNK 3ameHuTe buno
KOj en, OCBEH OHWE Ha3HayYeHu
BO 0OBa ynaTCTBO.

YnoTtpeba Ha npoaonmkeH

Kaben

Cekorall ynotpebyBajTe NpoaomKeH
kaben co NpPoBEPEH KBaNWUTET LUTO
OroBapa Ha CTPYjHUOT NPUKIYYOK
Ha OBOj ypeA (nornegHeTe BO TeX-
HWYKKUTE nogatoum). NpoaocmKHUOT
kaben mopa ga buae norodeH 3a
HaaBopelHa ynotpeba n ga buge
03Ha4yeH cooaseTHo. [lo 30 me-
TpW npogdosikeH kaben og 1,5 Mm?
HO5VV-F moxe pa ce ynotpebysa
6e3 rybewe Ha nepopmaHcuTe
Ha npou3sogoT. lNpen ynoTpeba,
npoBepeTe ro NPOAOMKHUOT Kaben
3a 3HaUM Ha OLWTETyBawe, UCTPO-
LUEHOCT 1 OTPAEHOCT. 3aMEHETE o
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NPOOOMKHUOT Kaben ako e OLTETEH
nnn axko uma geekt. Cekorawl Le-
NIOCHO 0AMOTajTe ro KabenoT Kora
ynotpebysaTe nNpoaormkeH kaben
o4 mMakapa.

[ononHutenHu
6e36eqHOCHM ynacTBa 3a

TPMMepHU 3a TpeBa

MPEOYNPEOQYBAHKE! Cekaukute

efieMeHTM NPoAoIKyBaar aa poTu-

paaT OTKaKo Ke Ce UCKITy4n MOTOPOT.

¢ 3arnosHajTe ce CO KOHTPOsnTE
W coodBeTHaTa ynotpeba Ha
YPeaoT.

¢ [lpen ynotpeba, npoBepeTe
0anu Ha CTPYjHUOT Kaber
W NPOAOMKHNOT Kaben uva
3HaLlM Ha OLITETYBaH-E,
cTapeere UM UCTPOLLEHOCT.
AKO Hekoj Kaben ce oWwTeTH npu
ynoTpeba, BegHall UCKNyyeTe
ro oa wrekep. HEMOJTE [A
[O OOMWPATE KABENOT
MPEQ OA IO UCKINMYYUTE O
CTPYJA.

¢ He ro KopucTeTe ypedoT ako
KabnuTe ce OLUTETETEHN UNK
NCTPOLLIEHM.

¢ Hocete nebenu yesnu unu
Yn3MK 3a [a 1 3alTUTUTe
BalLMTE cTanana.

¢

¢

HoceTe gonrv naHTanoHu 3a aa
1 3alTUTUTE BaLUMUTE HO3E.
[Tpen aa noyHete garo
KOPUCTUTE YPeaoT, NpoBepeTe
nanv BallaTta naTeka Ha Kocere
e YncTa 0[] CTanyntba, KaMeka
KULM 1 OPYrA MPEYKM.
KopucTtete ro ypedot camo

BO MCMpaBeHa noauuuja, co
KOHELOT 3a KoCceHe OrmcKy

[0 3emjaTa. Hukoratl He ro
BKNy4yBajTe YPeaoT BO Apyra
nosuumja.

[1BuxeTe ce 6aBHO AoAeka ro
KopucTtuTe ypedort. Mmajte Ha ym
[leKa CBEXO MCKOoCeHaTa TpeBa
e BMiaXkHa ¥ nmaraea.

He paboTeTte Ha CTPMHM
yaonHuuwW. Ha yoonHuum
paboTeTe CTPaHUYHO, a He
Harope u Hagony.

Hukorall He NoMKHyBajTe HU3
naTynkea UNK NaTuLLTa co Yakan
nofeka ypeaot paboTw.

He ro gonupajte KoHeLoT 3a
Kocerbe 0[eKa ypedoT pabotu.
He ro cnywwTajte ypeaoT goaeka
KOHELLOT 3a KOCeHs€e LIENOCHO He
npecTaHe Aa ce OBUXW.
YnoTpebyBsajte ro camo
COOZBETHMOT TUM Ha KOHeLl 3a




KOCeh€. HuKkorall He KopucTeTe
METaneH KOHeL, 3a KoCcere unu

prbapcKm KoHeL.
BHumaBajTe oa He ro gonpete

Ce4YMBOTO 3a NOTKACTPyBak€ Ha

KOHeL|OT.

[pxeTe ro cTpyjHMOT kaben no-
[aneky of KOHeLOT 3a KOCeHe.

Cekorawl buagete cBecHU 3a
nosuuujata Ha kabenor.
[TocTojaHO OpxeTe rv pauerte
W CTananara nogarneky oa
KOHELOT 3a KOCeHe, 0CODEHO
Kora ro BKnyyyBaTe MOTOPOT.
[Tpen ynoTtpeba Ha ypenot

W nocne cekoj yaap,
npoBepyBajTe 3a 3Hauy Ha
WCTPOLLEHOCT UNK oLTeTa

W NonpaBeeTe ' COOABETHO.
Hukoralu He paboTeTe co
YPEAOT CO oLTeETEHN Unu 6e3
LUITUTHULW.

BHMMaBajTe 04 MOXHOCT 3a
nospena o4 4oaaToLm 3a
KacTpeHe MOHTUPaHK Mo
OOJKMHaTa Ha nuHujaTa. o
NPOAOMKYBaHE Ha HOBUOT
KOHEL| 3@ KOCEH-E, CeKorall
BpaKkajTe ja MalunHaTa BO

HejaMHaTa HopManHa cocTojba
3a paboTa npea Aa ja BKyunTe.

\MAKEIOHCK/

¢ Cekoralu ocurypajte 0TBOpUTE
3a BeHTUnauuja ga ougat
NCUYMCTEHM Of OTnaaeH
Marepwujan.

¢ He ro kopucTete TpuMepoT
3a TPEBHMK (3a paboBw) ako
KabnuTe ce OLTETEHN UMW
NCTPOLLEHMN.

¢ [pxete rv npogomkHuTE
Kabnu noganeky o Cekavkute
eneMeHTM.

Ha3Haku Ha ypepnoT
CnegHuTe cumbonu 3a npeaynpeay-
BaH-€ MOXE [a Ce Hajaart Ha ypeaor:

[lpounTtajte ro npmMpayHUKoT

([0 npes aa3anouHerte co paboTa.

Hocete 3aLUTUTHY O4Mna Kora
paboTtuTe Co 0BOj ypes.
Hocete 3awTnTta 3a ywure
Kora paboTuTe co 0BOj ypes.

Cekorall BageTe ro npukny-
YOKOT 0f LUTEeKep npen [aa
NoYHeTe Aa nperneaysarte OLu-
TEeTEeH kaben. He ro kopuctete
BaLLMOT TPUMEP aKo kabenot
€ OLUTETEH.

BHumaBajTe Ha n3neTaHu

-} npeometun. [pxeTte ru Ha-
broyayBaunTe nopaneky of
MECTOTO Ha CEYEH-E.




\MAKEIOHCK/

He ro nanoxysajte ypeaoT Ha
0OX[ U BUCOKA BMAXHOCT.
Lwa

OnpekTnea 2000/14/EC 3a 3a-
%6, rapaHTMpaHa 3By4Ha MOKHOCT.

Be3benHoOCT 04 enekTpu4eH
yAap

(] OBOj ypen e OBOjHO U305MpPaH,;
3aToa He e notpebHa xuua
3a 3asemjyBawe. Cekorall
npoBepeTe ganu CTPYjHOTO
HarnojyBatbe ofroeapa Ha Ha-
MOHOT LUTO € JAeKnapupaH Ha
nnoykara.

¢ [lokonky CTpyjHMOT kaber
e OLUTETEH, Mopa Ja buae
3aMEHET 0[] CTpaHa Ha
NPOM3BOANTENOT WU Ha
OBMaCTEeH CEPBUCEH LieHTap
Ha BLACK+DECKER 3a ga ce
n30erHe onacHocT.

¢ besbenHocTa of enekTpuyeH
yaap moxe ga buge
3ronemMeHa co KopucTere
Ha BUCOKOYYBCTBUTENHA
onpepeHumjanHa (FID) cknonka.

KapakTtepucTtuku

OBOj ypea uma Hekou unmn cute og Oony Haesege-
HUTE KapaKTEePUCTUKN:

lMpeknHyBay 3a BKNy4YyBah€ U UCKITyYyBake
Pauka

3awTuTta 3a kaben

[osop 3a cTpyja

BTopa pauka

LUTUTHMK

7. CeuunBo 3a NOTKacTpyBake Ha KOHel
8. KoHey 3a kocene

9. KykuwTe Ha HaBoj

10. MMaBa

CknonyBate

NMPEAYNPEOAYBAWE! lpen cknonyBaweTo,
obes3benete anatkata ga buage ucknyveHa v npu-
KIyYOKOT M3BaAEH o4 NpUKNyYHUuaTa.

MpukavyyBamwe Ha BTopaTa payka (ckuua A)
(camo GL310 1 GL360)

¢ JlusHeTe ja BTOpaTa padka (5) Bp3 rmaBHaTa
padka (2) BO HaropeH npasedu,.

¢ 3auBpcHeTe ja BTOpaTta padka co ABeTe 3aBp-
TKM LUTO ce cHabaeHw.

MoHTupawe Ha wTUTHUKOT (Ckuua B)

¢ [locTaBeTe ro WTUTHUKOT BP3 anaTtkaTa Kako
LITO € NpuKaxaHo.

¢ LiBpcTO NnpuTHUCHETE ro WITUTHUKOT (6) Aoaeka
He ce HaMecCTM.

¢ 3auBpcHeTe ro WTUTHUKOT CO 3aBpTKaTa.

NMPEAOYMNPEOYBAHME! Hukoraw He ja kopuctete

anaTkaTa ako LUTUTHUKOT He € NPaBUHO MOHTUPaH.

Ocno6oayBawe Ha KOHELOT 3a Koceke

[Mpw TpaHCNOPT, KOHELOT 3a KOCEHE € 3aNerneH co

neHTa 3a KyKULWTETO Ha HaBOjOT.

¢ sBapeTe ja neHTaTa LWITO ro Ap>XKW KOHELOT 3a
Kocete (8) 3aneneH 3a KyKULWITETO Ha HaBOjOT

9).

NMoBp3yBare Ha anaTkaTa co HanojyBate-

TO (cknua C)

¢ [loBp3eTe roXeHCKMOT NPUKITYHOK Ha COoaBET-
HWOT NPOAOSIKEH kaben co AOBOAOT Ha CTpyja

(4).

¢ BwmeTHeTe rokabenoT HU3 3awwTMTaTa 3a kaben
(3).

¢ CrTaBeTe ro CTpyjHMOT NPUKIYYHOK BO LUTEKEP.

3a noBp3aHoCT Ha kabnute: Ocurypajte ce geka

kabenot BMeTHaT HW3 3alTuTaTa npej aa ro npu-

KNy4YnTe NPUKNY4OKOT BO LUTEKED.

NMPEAYNPELQYBAME! NMpogornxHMoT kaben mopa
na buge norogeH 3a HagBopelwHa ynotpeba un aa
Ounae o3Ha4YeH CoOOABETHO.

YnoTtpeba

NMPEAOYNPEOYBAHWKE! OctaBeTe anaTtkaTta ga
paboTu BO cBOj puTaM. He ja npeonTtoBapyBajTe.

Bkny4yyBawe U UCKNyvyBahe

¢ 3a BkInydyBahe Ha anaTkaTa, NpuTUCHeTE ja
padykaTa (1).
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¢ 3a ncknydyBake Ha anaTkaTa, oTnywTeTe ja
paykara.

NMPEOQYNPEQYBAHSE! Hukoraw He ce obuayBajte

Aa ja 3arnaBuTe paykarta Bo nonoxoba 3a BKNy4eHo.

CoBeTu 3a onTMmarnHa ynotpeb6a

OnuwTo

¢ 3a pganocturHeTe onTUManHu pe3yntatn npu
KOCEHETO, KOCETE CaMO CyBa TpeBa.

MoTkacTpyBame
¢ [lpxeTe jaanaTkaTa Kako LUTO € MpuKaxaHo Ha
ckuua D.

¢ HeXHo HuwajTe ro TpuMepoT JIEBO-AECHO.

¢ Kora kocute gonra TpeBa, paboTeTe eTanHo,
noyHyBajku of BpBOT. [IpaBeTe Mmanu pe3oBu.

¢ [pxeTe ja anaTtkata noganeky og TBpAu npea-
METU N HEXHU pacTeHuja.

¢ KoHeLoT 3a Kocewe ke ce uctpowmn nobpso
n ke Buge nomanky emkaceH ako KOCEHETO ce
BpLUM BO 6nin3nHa TpoToapu n apyrm abpasms-
HWM CpeaCcTBa UK ako Ce KOCU MOLBPCT Nnesen.

¢ Kako WwTo Ke ro KopucTuTe TpMMepoT, KOHeLOoT
Ke cTaHyBa MOKpaTOK Nopajan UCTpOoLUyBahe.
HexHo gonpeTe ja anatkata Bp3 noBpLlinMHaTta
poaeka paboTm M KOHeUOT Ke NnovHe Aa ce
OnTerHyea.

¢ [lokonky anaTtkaTta 3anoyHe fa 3abaByBa,
HamaneTe ro oNToBapyBakETO.

MoHTMpawe Ha HOB HaBOj CO KOHel 3a
Kocewe (ckuum E - F)

Pe3epBHM HaBOM CO KOHEL, 3a KOCEeH€E ce gocTan-

HK kaj BawmnoT BLACK+DECKER gunep (kat. 6p.

A6226).

¢ [pxete rn jamknte (12) ocnoboaeHun n n3ea-
AeTe ro kanakot Ha HaBojoT (13) o4 KYRULWITETO
(9).

¢ V3BapgeTte ro npasHNoT HaBoj (14) o4 KyKULITeTo
Ha HaBoOjoT.

¢ OrTcTpaHeTe ja npaBTa 1 TpeBaTta oA KanakoT
N KYKALLITETO Ha HaBOjOT.

¢ 3emeTe ro HOBUOT HaBOj N OOBUTKAjTE OKOMy
10 UM KOHeL, 3a Kocehse.

¢ [locTaBeTe ro KOHELOT 3a KOCEHE HN3 OKLETO
(15).

¢ CTaBeTe ro HaBOjOT BO OTBOPOT 3a ABMXEHE
(16) n poTupajTe ro noneka gogeka He ce Ha-
mecTu. Ocurypajte ce geka KOHeLoT 3a Kocehe
He e 3arnaseH noj HaBojoT n geka 10 um of
Hero usneryBsa o KyKMLWTETO.

¢ [lopamHeTe 1 jamkmuTe (12) Bp3 KanakoT Ha
HaBOjOT CO AyNKUTe BO KykUwTeTo (15).

¢ [lpuTucHeTe ro kanakoT BP3 KyKULITETO JoAeKa
TOj CaM He ce HaMecCTH.

\MAKEIOHCK/

NMPEOYNPEOYBAHE! Ako KOHELOT 3a Kocere
n3nerysa Haj Ce4YMBOTO 3a noTkacTpyBawe (7),
ncevete ro 3a ga éuge Bo nNMHKUja CO CEYMBOTO.

HamoTyBawe Ha HOB KOHel, 3a Kocer€e Ha

npaseH HaBoj (ckuum G - 1)

MoxeTe fa HamoTaTe HOB KOHeL, 3a Kocewe Ha

npaseH HaBoj. Pe3epBHM NakyBawa o4 KOHeL, 3a

Kocene ce goctanHu kaj sawmot BLACK+DECKER

aunep (kat. 6p. A6170 (25 m), A6046 (37,5 m) &

AB171 (40 m)).

¢ V3BapgeTe ronpasHMOT HABOj 0 anartkarta Kako
LUTO € OMNULLIAHO rope.

¢ OrTcTpaHeTe ro octaHaTUOT KOHeL, 3a KOCeHe
04 HaBOjOT.

¢ [locTtaBeTe 2 UM KOHeLl, 3a KOCeH€ BO eJHa o[
aynkute (17) BO HABOjOT KaKo LITO € Npukaxa-
HO.

¢ HamoTajTe ro KoHey 3a KoCel-e Ha HaBojoT
BO Hacoka Ha ctpenkata (18). Ocurypajte ce
[AekKa cTe ro HamoTarne KOHeLoT NefaHTHO 1 BO
cnoeswu. He ro ncnpennetysajte.

¢ [losBorneTe My Ha KOHeLOT Aa u3nerysa okony
10 umM 0 HaBOjOT N ApXKeTe NPCT BP3 KOHELOT
3a [a ro 3agp>xuTe Ha HEroBoTo MecTo.

¢ [lpoporxeTe Kako LITO € ONuLLaHo rope 3a ga
ro MOHTUpaTe HaBOjOT Ha anarkara.

NMPEOYMNPEOYBAWE! YnoTtpebyBajte ro camo

cooaBeTHuoT TN Ha BLACK+DECKER koHel, 3a

Kocemne.

3ameHa Ha NPUKNYYOK 3a cTpyja (camo 3a
Benuka bputanuja u Upcka)
[okonky Tpeba ga ce MOHTMPaA HOB MPUKMAYYOK

3a cTpyja:
¢ bes3begHo ocnobogete ce og CTapuoT MNPUK-
NYYOK.

¢ [loBp3eTe ro kageaBnoOT NPOBOAHMK Ha MPUK-
NY4YOKOT 3a (pasa BO HOBMOT NPUKYYOK.

¢ [loBp3eTe ro CMHMOT NPOBOAHUK HA HeyTpan-
HUOT NPUKITYYOK.

NPEOYNPEAQYBAME! Huwto He cmee ga ce noBp-

3yBa Ha TepMUHanoT 3a 3a3eMjyBame. Cnegete ru

ynatctBaTa 3a MOHTUpake n obesbenete kBanu-

TeTHU npuknyyouun. NpenopadaH ocurypysauy: 5 A.

PewaBare Ha npobnemu

AKO ce YMHU OeKa BallaTa arnaTka He paGOTM KakKo
wTo Tpeba, cnegete rm gonyHaBeaeHUTe ynaTcT-
Ba. AKO OBa He ro pewun I'IpO6J'IeMOT, Be Monume
KOHTaKTVIpajTe ro BawWunoOT J1OKaneH cepBucep Ha
BLACK+DECKER.

NMPEOYNPEAOYBAWE! lNpean oa npogonxure,

ncknydvete ja anartkKaTta oA WTeKep.
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Ypepnot paboTtmn 6aBHO

¢ [lpoBepeTe fanu KyKMLWITETO HA HABOjOT MOXe
HenpeyeHo ga potmpa. Ako nma noTtpeba, nc-
yncTeTe ro BHUMaTESHO.

¢ [lpoBepeTe ganu KOHeLOT 3a KacTpehe He
nanerysa noseke og 11 umM of KyKMLWITETO Ha
HaBoOjoT. AKO U3reryBa, uceyeTte ro 3a ga gojae
BO IMHM]ja CO CEYMBOTO 3a NOTKaCcTpyBawe.

AKo He paboTu rmaBaTta co KoHel

¢ [pxeTe rn jamkute ocnobogeHn n n3Bagete
ro KanakoT Ha HaBOjOT O KYKMLUTETO.

¢ [loBrieyeTe ro KOHeLOT 3a KOCehe JoJeKa He
nanese 11 ym o Kykmwteto. AKO Hema JOBOJSI-
HO KOHeLl, 3a KOCeHe Ha HaBOjoT, CTaBeTe HOB
HaBOj CO KOHeLl, 3a KOCEeH€e KaKo LUTO e npuka-
XaHo rope.

¢ [lopaMHeTe rv jaMmKuTe Bp3 KanakoT Ha HaBOjoOT
CO OYMKNTE BO KYKULLTETO.

¢ [lpuTuUcCHeTe ro kKanakoT BP3 KYKULITETO JoOeKa
TOj CaM He ce HamecCTwu.

¢ AKO KOHeUuOT 3a KOCeke n3nerysa HaJ Ce4nBo-
TO 3a NOTKacTpyBahe, uceyeTe ro 3a ga buge
BO JIMHM]ja CO CEYMBOTO.

AKo rnaBaTa CO KOHeU ceyLliTe He paboTu unmn ako

HaBOjoOT e 3arnaBeH, obuaeTte ce co cnegHOBO:

¢ BHumaTenHo ucumucTeTe ro KanakoT u KyKuTe-
TO Ha HaBOjOT.

¢ OTcTpaHeTe ro HaBojOT MU NpoBepeTe Aanu
npy>XnHata e Ha CBOETO MECTO.

¢ OrTcTpaHeTe ro HaBOjOT M 0AMOTA]TE IO KOHELOT
3a KacTpene, a NnoToa NOBTOPHO HaMOTajTe ro
nefaHTHO KaKo LWTO € ONuLwaHo rope. 3aMeHTe
ro HaBOjOT KaKo LUTO € OnuLiaHo.

OapxyBawe

Bawwnot BLACK+DECKER anapat nnu anartka,
co nnu 6e3 kaben, e HanpaeeH ga pabotn gonro
BpeMe CO MUHMMAaIHO ogpXyBahe. [locTojaHOTO
paboTewe Ha 3a40BONIUTENIHO HUBO 3aBUCK Of
npaBunHaTa rpuxa 3a ypegoT/anatkaTta u peaos-
HOTO YNCTEHE.

MPEAYNPEAQYBAHME! Npen nsepwysane Ha ogp-

XyBare Ha erlekTpUYHM anaTku co unu 6es kaben:

¢ VcknydeTe ja anatkata wunv ypeaoT, 1 nspage-
T€ ro NPUKIYyYOKOT 04 NpUKNyYHUUaTa.

¢ Wnn, ucknyyerte ja anaTkaTta unv ypenorT U ns-
BajeTe ja baTepujaTa AOKONKY anaTkata unm
ypenoT uma oaBoeH 6aTtepucku naker.

¢ Wnun, uenocHo nctpoweTe ja 6aTepujaTta
AOKOIKY Taa e cocTaBeH Aen of anaTtkaTa
M TOoraw ucknydyere ja.

¢ V3BageTe ro NpuUKAy4yoKOT Ha NOMHA4Yo0T oA
npuknyyHuuarta npepg ga ro umcuucrtute. Ha

BawmnoTt nonHay He My e NoTpebHO HWMKaKBO
OAp>XyBaH-€ OCBEH Pe0BHO YNCTEHE.

¢ PepnoBHO uMcTETE 'V OTBOPUTE 3a BEHTUNAUM]ja
Ha BalwaTta anaTkal/ypepn unv nonHa4 co yno-
Tpeba Ha Meka YeTka unu cyea kpna.

¢ PepoBHOYMCTETE IO KYKMLLTETO HA MOTOPOT CO
ynoTtpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajte
abpasunBHU cpefCTBa 3a YNCTEHE NN CPeacT-
Ba 3a yncTewe Ha 6a3a Ha pacTBopyBau.

3awTnTa Ha XXMBOTHaTa cpeauHa

OpBoeHo cobupake. OBOj Npon3Boa He
cMmee fa ce dpna co octaHaTUOT oTnag

_— o[ AOMaKMHCTBOTO.

[okonky eneH geH 3aknyyute geka Bawwuot
BLACK+DECKER npoussog Tpeba na buae same-
HeT UnNu geka noseke He Bu e og kopucT, He ppnaj-
Te ro co otTnagoT o4 AOMaknHCTBOTO. OBO3MOXETE
Aa 6uae oaBoeHo cobepeH.

{AY OpBoeHoTO cobupare Ha ynoTpebeHu
Npon3BOAMN M NMakyBaka OBO3MOXYBa
mMaTepujanute ga bupgaTt peunknmpaHu
M NOBTOPHO ynotpebeHn. [oBTOPHOTO yno-
TpebyBare Ha peuunknupaHun mMatepujanu
nomara BO CpeyyBaHeTO Ha 3aragyBame-
TO Ha XMBOTHaTa cpeaunHa U ja Hamanysa
nobapyBaykaTa Ha CypOBUHM.

NokanHuTe nponucu Moxebu OBO3MOXYBaaT o[-
BOEHO cobupare Ha enekTpuyHM NPou3BOAM 3a
AOMaKMHCTBO Of, CTpaHa Ha fokanHuTe oTnaau
Wnu NnpogaBayunTe nNpy HabaBka Ha HOB NMPOX3BOA,.

BLACK+DECKER uma o6jektn 3a cobupawe
n peumnknmpawe Ha BLACK+DECKER npounssogu
Kora Tme Ke ro JoCTUrHaT KpajoT Ha paboTHMOT
Bek. 3a ja uckopucTtuTte oeaa ycnyra, Be monume
[a ro BpaTute Npom3BoaoT Kaj buno koj oBnacTteH
cepBucep Koj ke ro cobepe Bo Bawe nme.

MoxeTe fa ja HajaoeTe agpecaTta Ha Hajbnu-
CKMOT OBJlaCTEH CepBUCEpP OOKOJKY cTanuTe
BO KOHTaAKT CO NOKafnHOTO NPEeTCTaBHULWITBO Ha
BLACK+DECKERRNpeky agpecaTta Ha3HayeHa
BO OBaa ynaTtcTBo. [locTon n gpyra MOXHOCT:
cnncokoTt Ha oBnacteHn BLACK+DECKER cep-
BUCEPU N CUTE AeTann 3a HawuTe ycryru nocne
KynyBaHh€TO MOXaT [a ce HajaaT Ha UHTEPHET Ha:
www.2helpU.com.




TexHUYKKU nopgaToum

GL250 GL310 GL360
Tvn 1 Tvn 1 Tvn 1
BneseH HanoH V. von 230 230 230
BnesHa mokHoCT W 250 300 350
BpauHa 6e3 ontoBapy
Batbe min® 11500 11500 11500
TexuHa kr 1,3 1,6 1,6

BpenHocT Ha namepeHnun Bubpauumn Ha gnaxka/
paka cnopep EN 786: = 7,5 m/s?, oTcTanyBawe
(K) =1,5 m/s2

L., (3By4eH nputncok) 80 dB(A), otctanysame (K)
=1,5dB(A)

deknapauunja 3a coobpa3HOCT co
npaBunara Ha E3

ANPEKTUBA 3A MALLNHN
OVNPEKTUBA 3A HAOBOPELWHA BYKA

C€

GL250/GL310/GL360 - Tpumep
Black & Decker geknapupa geka npoussoguTe
onuwaHu nop ,TEXHUYKM nogaToum“ ce BO cknapj
co: 2006/42/EC, EN 60335-1: 2012 +A11:2014,
EN 60335-2-91:2003.

2000/14/EC, Tpumep 3a TpeBHUK, L < 50 cm,
Anekc VIII

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
ApHxajm, XonaHguja

NaoeHTndukaumckm 6poj Ha N3BECTEH OpraH:
0344

HunBo Ha akycTunyka MokHocT cnopep 2000/14/EC
(YneH 12, Anekc lll, L < 50 cm):

L. (M3MepeHa 3By4Ha MokHOCT) 94 dB(A)
otcTtanysamne (K) = 1,5 dB(A)

L, (rapaHTpaHa 3By4Ha MOKHOCT) 96 dB(A)
otcTtanysamwe (K) = 1,5 dB(A)

OBwne nponsBoan UCTO Taka ce BO cknag co [Ou-
pekTnBata 2004/108/EK (go 19/04/2016) 2014/30/
EY (og 20/04/2016) n 2011/65/EY. 3a noBeke UH-
dopmaumm Be monume ga ctanmte BO KOHTaAKT CO
Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unu ga
nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTCTBOTO.

\MAKEIOHCK/

[ony noTnuwaHnoT € 0AroBOpeH 3a CoCcTaByBake
Ha TeXHUYKNTEe NnodaToum 1 ja AaBa oBaa Aekrnapa-
umnja Bo nme Ha Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15/08/2015

MapaHuunja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOUTE
npou3BOAM U HyOu U3BOHpedeHa rapaHuwmja. la-
paHTHaTa u3jaBa rv onosiHysa u Ha HUeAeH HaunH
He rv orpaHudyBa BawuTte 3akoHcku npasa. [apaH-
LujaTa BaXu Ha TepUTOPUUTE Ha 3EMjUTE-UITEHKN
Ha EBponckaTa yHuja n Ha EBponckata 30Ha Ha
cnoboaHa Tprosuja.

Ookonky npoussopg Ha Black & Decker ctaHe
HeucnpaBeH Nopagn HekBanuTeTeH maTepwujan,
n3paboTtka unm HeJoCTaToK Ha coobpas3HOCT BO
poK oa 24 meceum og gatymoT Ha HabaBkaTta,
Black & Decker rapaHTupa geka ke rm 3ameHu He-
ncrnpaBHUTE EeroBU, Ke rM nonpasu Npon3BoauTe
N3NOXeHW Ha HopMmarnHa ynotpeba, unu ke ru 3a-
MEHW TakBUTE NPOM3BOAN 3a a OCUTrypa KynyBa4oT
4a uMma MMHUMYM Ha HENpPWjaTHOCTU, OCBEH akKo:
¢ [lpou3BogoT O KOPUCTEH 3a 3aHAETYUCKU
nnu npodgecmnoHanHn notpebu, unu 6un uns-
HajMmeH;
¢ [lpousBogoT 6mnN M3NOXEH Ha HenpaBuIHa
ynoTtpeba unu Herpmxa,;
¢ [lponsBogoT npeTpnen owTeTyBake nopaau
CTpaHu npegMeTu, CyncTaHunum unm Hearoau;
¢ bBwune BpweHn nonpaeBkn of cTpaHa Ha nuvua
KOM He ce OBNnacTeHn CepBncepun Nnmn cepemnceH
nepcoHan Ha Black & Decker.

3a pa ro octeapuTe NpaBOTO Ha rapaHuuja,
Tpeba ga goctaBuTe Aokas 3a HabaBkaTa Kaj
npoAaBavyoT UK Kaj OBnacTeH cepBucep.
MoxeTe ga ja HajoeTe agpecaTa Ha HajbrMcKnoT
OBJlacTEH CepBUCEP OOKONKY cTanuTe BO
KOHTaKT CO JTOKanHOTO NPeTCTaBHULITBO Ha
Black & Decker npeky agpecata Ha3HayeHa
BO OBaa ynaTtcTBo. [1oCTou 1 Apyra MOXHOCT:
CNUCOKOT Ha oBnacTteHu Black & Decker
cepBuCEPU U CUTE AeTann 3a HawnuTe ycnyru
nocrne KynyBakheTo MOXaT Aa ce HajaaT Ha
nHTepHeT Ha: www.2helpU.com.
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Be monume noceTteTe ja HawaTta Beb6-cTpaHuua
www.blackanddecker.co.uk 3a garo
pernctpupate Bawmnot HoB BLACK+DECKER
npou3Boa 1 3a ga bugerte BO TEK CO HOBUTE
NpPoOM3BOAM U CNeumjanHuTe NOHyAMW.

lNoBeke nHOpMaLMK 3a cTOKOBaTa Mapka
BLACK+DECKER u 3a HawaTta noHyga Ha
nNpon3BOaM ce JOoCTanHu Ha
www.blackanddecker.co.uk.

zst00377544 - 21-05-2018





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


